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Usun pusta plyte po montazu.

Q UWAGA

* Rysunek w niniejszej instrukcji zamieszczono w celach orientacyjnych; nalezy zapoznac sie z rzeczywistym
produktem.

* Grzatke dodatkowg mozna dostosowac poza jednostkg wedtug wtasnych potrzeb, co obejmuje 3 kW (jednofazowa),
4.5 kW (jednofazowa), 4,5 kW (trojfazowa), 6 kW (tréjfazowa) oraz 9 kW (tréjfazowa) (Zapoznaj sie z INSTRUKCJA

MONTAZU | OBStUGI grzatki dodatkowej, aby uzyskaé dodatkowe informacije).

* Grzatka dodatkowa (opcjonalna) oraz pompa ciepta sg zasilane niezaleznie.
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1 SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznosci wymienione w dokumencie dzielg sie na ponizsze kategorie. Sg one wazne, dlatego miej je zawsze na uwadze.
Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, PRZESTROGA, UWAGA.

(i] INFORMACJE

* Przed montazem uwaznie przeczytaj instrukcje. Zachowaj instrukcje w tatwo dostepnym miejscu do poznie-
jszego wgladu.

* Nieprawidtowy montaz urzgdzenia lub akcesoriow moze by¢ przyczyng porazenia prgdem, zwarcia, wycieku,
pozaru lub uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj wytgcznie oryginalnych akcesoridw producenta, przeznaczonych
do uzytku z tym konkretnym urzgdzeniem. Montaz zle¢ osobie z odpowiednimi kwalifikacjami.

* Wszystkie czynnosci wymienione w instrukcji muszg przeprowadzac technicy z odpowiednimi uprawnieniami.
Pamietaj o odpowiednich $rodkach ochrony osobistej, takich jak rekawice i gogle ochronne, podczas montazu
lub konserwaciji jednostki.

* Dodatkowe wsparcie uzyskasz od lokalnego dystrybutora.

Uwaga: Ryzyko pozaru /
tatwopalne materiaty

/A OSTRZEZENIE

Serwis wykonuj wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta sprzetu. Konserwacje i naprawy wymagajace wsparcia
wykwalifikowanego personelu powinny by¢ wykonywane pod nadzorem osoby do$wiadczonej w postugiwaniu sie
fatwopalnymi czynnikami chtodniczymi.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktérej wystapienie grozi $miercig lub powaznymi obrazeniami.

/A\ OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktérej wystgpienie moze skutkowac $miercig lub powaznymi
obrazeniami.

/A PRZESTROGA

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktorej wystgpienie moze skutkowac nieznacznymi lub umiarkowanymi
obrazeniami. Stuzy réwniez jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi praktykami.

Q UWAGA

Oznacza sytuacje, ktére moga by¢ przyczyng przypadkowego uszkodzenia sprzetu lub mienia.

Wyjasnienie symboli na jednostce

Symbol oznacza, ze w urzgdzeniu wykorzystywane jest tatwopalne chtodziwo. Jesli
OSTRZEZENIE | chtodziwo wycieknie i zostanie wystawione na zewnetrzne zrodto zaptonu, istnieje
ryzyko pozaru.

PRZESTROGA | Symbol oznacza konieczno$é uwaznego zapoznania sie z instrukcja.

PRZESTROGA $ymbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwac personel serwisu na podstawie
instrukcji montazu.

PRZESTROGA | Symbol oznacza, ze dostepne sg informacje, np. instrukcja obstugi lub
montazu.

=EE
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/A NIEBEZPIECZENSTWO

Zanim dotkniesz czesci ztacz elektrycznych, wytacz urzadzenie wytgcznikiem zasilania.
Po demontazu panelu serwisowego moze dojs¢ do przypadkowego dotkniecia czesci pod napieciem.
Nigdy nie pozostawiaj jednostki bez nadzoru podczas montazu lub serwisu po demontazu panelu serwisowego.

Nie dotykaj rur z gorgcg wodg podczas pracy ani bezposrednio po wytgczeniu urzadzenia. Dotykajac gorgcych rur,
mozesz sie oparzy¢. Aby unikngé urazu, poczekaj, az orurowanie ostygnie lub ogrzeje sie. Dotykaj orurowania
wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

Nie dotykaj przetacznikow mokrymi palcami. Dotkniecie przetgcznika mokrymi palcami grozi porazeniem prgdem.
Przed dotknieciem czesci elektrycznej odetnij jednostke od wszystkich zrédet zasilania.

/A OSTRZEZENIE

Zerwij i wyrzuc¢ plastikowe worki. Nie dopus¢ do tego, aby bawity sie nimi dzieci. W przeciwnym wypadku istnieje
ryzyko uduszenia sie dziecka plastikowa torbg.

W bezpieczny sposob zutylizuj materiaty opakowaniowe, takie jak gwozdzie czy inne elementy metalowe lub
drewniane, ktére mogg powodowac urazy.

Popros dystrybutora lub wykwalifikowanego pracownika o wykonanie montazu zgodnie z niniejszg instrukcjg. Nie
montuj jednostki samodzielnie. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng wycieku wody, porazenia pradem lub
pozaru.

Podczas montazu korzystaj wylgcznie z wyszczegolnionych akcesoridw i czesci. Korzystanie z czesci innych niz
wymienione moze by¢ przyczyng wycieku wody, porazenia prgdem, pozaru i upadku jednostki z uchwytu.
Zainstaluj jednostke na fundamencie zdolnym do podtrzymania jej ciezaru. Niewystarczajaca wytrzymatos¢ fizyczna
moze byc¢ przyczyng upadku urzgdzenia oraz obrazen ciata.

Podczas montazu zgodnego z instrukcjg wez pod uwage site wiatru, huragany czy trzesienia ziemi. Nieprawidtowy
montaz moze by¢ przyczyng wypadkow z powodu upadku urzgdzenia.

Upewnij sig, ze wszystkie prace elektryczne sg wykonywane przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowigzuja-
cym prawem oraz niniejszg instrukcja z zachowaniem oddzielnego obwodu. Niewystarczajgca obcigzalnos¢
obwodu zasilania lub nieprawidtowe wykonanie instalacji elektrycznej grozg porazeniem pradem lub pozarem.

Pamietaj o montazu przerywacza awaryjnego uziemienia w sposéb zgodny z obowigzujgcym prawem. Brak
wytgcznika réznicowoprgdowego grozi porazenie pragdem lub pozarem.

Upewnij sie, ze oprzewodowanie jest bezpieczne. Nalezy uzy¢ przewodow zgodnych ze specyfikacjg i zabezpieczy¢
wszystkie zaciski potaczeniowe lub przewody przed wodg i innymi czynnikami zewnetrznymi. Niekompletne
potaczenie lub nieprawidiowy montaz moze byc¢ przyczyng pozaru.

Podczas przygotowywania oprzewodowania zasilacza uformuj druty w sposéb umozliwiajacy bezpieczne zamknie-
cie panelu przedniego. Brak panelu przedniego grozi przegrzaniem sie stykow, porazeniem prgdem lub pozarem.

Po ukonczeniu montazu upewnij sie, ze nie wycieka chfodziwo.

Nigdy nie dotykaj bezposrednio chiodziwa, aby unikng¢ powaznego odmrozenia. Nie dotykaj rur z chtodziwem
podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzadzenia, poniewaz moga by¢ one gorgce lub zimne, zaleznie od
stanu chtodziwa, ktére w nich ptyng, sprezarki oraz innych czesci obiegu chfodziwa. Dotykanie rur z czynnikiem
chtodniczym grozi oparzeniami lub odmrozeniami. Aby unikngé obrazen, odczekaj, az rury osiggng bezpieczng
temperature lub, jesli konieczne jest ich dotkniecie, zat6z rekawice ochronne.

Nie dotykaj czesci wewnetrznych (pompa, grzatka dodatkowa itp.) podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu
urzgdzenia. Dotknigcie elementéw wewnetrznych grozi oparzeniem. Aby unikngé urazu, poczekaj, az czesci
wewnetrzne ostygng lub ogrzejg sie. Dotykaj czesci wewnetrznych wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

/\ PRZESTROGA

Uziem jednostke.

Opér uziemienia musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

Nie podtgczaj uziemienia do rur z gazem ani woda, odgromnikéw ani do uziemienia linii telefonicznych.
Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia pragdem.

- Rury gazowe: wyciek gazu grozi pozarem lub wybuchem.

- Orurowanie wody: rury z polichlorku winylu nie zapewniajg skutecznego uziemienia.

- Odgromniki lub uziemienie linii telefonicznych: wytadowanie atmosferyczne grozi nadmiernym wzrostem napiecia
progowego.

Zainstaluj przewdd zasilajacy przynajmniej 1 metr (3 stopy) od telewizoréw lub odbiornikdw radiowych, aby wyelimi-
nowac zaktdcenia lub szumy. (zaleznie od fal radiowych odlegto$¢ 1 metra / 3 stép moze nie wystarczy¢ do eliminac-
ji szumow).

Nie myj jednostki. Grozi to porazeniem pradem lub pozarem. Urzgadzenie musi by¢é zamontowane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych. Jesli przewdéd zasilajgcy zostanie uszkodzony,
zle¢ jego wymiane producentowi, agentowi serwisowemu lub odpowiednio wykwalifikowanej osoby, aby unikng¢
zagrozenia.
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Nie instaluj jednostki w nastepujgcych miejscach:

- Miejsca, w ktorych znajduje sie mgta z oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary oleju. Plastikowe czesci
moga ulegac¢ uszkodzeniu w takim srodowisku, a przez to mogg powstawac luzy lub nieszczelnosci.

- Miejsca, w ktéry powstajg zrgce gazy (np. z kwasu siarkowego). Korozja miedzianych rur lub zgrzewanych
czesci moze doprowadzi¢ do wycieku chtodziwa.

- Miejsca, w ktérych znajdujg sie zrodta fal elektromagnetycznych. Fale elektromagnetyczne moga zakiécic
prace uktadu sterowania i spowodowac awarie sprzetu.

- Miejsca, w ktérych moga wyciekac tatwopalne gazy, gdzie w powietrzu moze unosic sie wtokno weglowe lub
tatwopalny pyt, a takze miejsca, w ktérych obecne s3 lotne fatwopalne zwiagzki, np. opary rozcienczalnikéw lub
benzyny. Gazy powyzszego typu moga by¢ przyczyng pozaru.

- Miejsca, w ktérych powietrze zawiera wysokie stezenie soli, np. nadmorskie obszary.
- Miejsca, w ktérych czesto zmienia sie napiecie, np. fabryki.

- Pojazdy lub statki.

- Miejsca, w ktérych obecne sg opary kwasow lub zasad.

Urzadzenia mogg uzywac dzieci, ktére ukonczyty 8 rok zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych i umystowych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze
nadzoruje je wykwalifikowana osoba lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia
oraz rozumiejg potencjalne zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie tym urzgdzeniem. Dzieciom nie wolno
czysci¢ ani konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

Opiekunowie dzieci muszg zadbac¢ o to, aby dzieci nie bawity sie¢ urzadzeniem.

Jesli przewod zasilajgcy zostanie uszkodzony, zle¢ jego wymiane producentowi, agentowi serwisowemu lub
odpowiednio wykwalifikowanej osoby.

UTYLIZACJA: Nie wyrzucaj produktu wraz z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Zbieraj odpady z
urzgdzenia do oddzielnego przetworzenia. Nie wyrzucaj urzgdzen elektrycznych wraz z opadami
komunalnymi. Dostarczaj je do wyznaczonych punktow zbidrki. Wiecej o punktach odbioru dowiesz sie od
wiadz lokalnych. Utylizacja urzgdzenia elektrycznego na sktadowisku lub wysypisku smieci, grozi
przedostaniem sie niebezpiecznych substancji do wod gruntowych i do tancucha pokarmowego, a przez to
zaszkodzi¢ powszechnemu zdrowiu i dobrostanowi.

Oprzewodowanie musi przygotowa¢ wykwalifikowany technik zgodnie z krajowymi przepisami oraz niniejszym
schematem obwodu. Nalezy z zachowaniem zgodnosci z przepisami prawa zainstalowaé w instalacji statej
roztacznik dla wszystkich biegunéw z minimalnym odstepem stykéw 3 mm oraz zabezpieczenie
réznicowo-prgdowe o natgezeniu znamionowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

Przed przygotowaniem oprzewodowania/orurowania upewnij sig, ze obszar montazu jest bezpieczny (Sciany,
podtoga itp.) i wolny od ukrytych niebezpieczenstw, takich jak woda, prad czy gaz.

Przed montazem sprawdz, czy zasilacz uzytkownika jest zgodny z wymogami w zakresie instalacji
elektrycznej jednostki (dotyczy miedzy innymi niezawodnego uziemienia, wyciekéw, obcigzenia prgdem
Srednicy drutu itp.). Jesli wymagania w zakresie instalacji elektrycznej produktu nie zostang spetnione, nie
wolno uzywaé produktu do czasu usuniecia niezgodnosci.

Podczas scentralizowanej instalacji wielu klimatyzatoréw sprawdz bilans obcigzenia zasilacza tréjfazowego i
upewnij sie, ze kilka jednostek nie zostanie podtaczonych do tej samej fazy zasilacza tréjfazowego.

Produkt nalezy zamontowac stabilnie. W razie koniecznosci dodatkowo zabezpiecz zamontowany produkt.

QO UWAGA

Informacje o gazach fluorowanych

- Klimatyzator zawiera gazy fluorowane. Szczegétowe informacje dotyczace konkretnego gazu i jego ilosci
umieszczono na etykietach na jednostce. Zachowaj zgodnosé z przepisami dotyczgcymi gazow.

- Dziatania, takie jak montaz, serwis, konserwacja i naprawa, mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
certyfikowanych technikow.

- Demontaz i recykling produktu zle¢ certyfikowanemu technikowi.

- Jesli w jednostce zainstalowano uktad wykrywania wyciekéw, musi byé sprawdzany pod katem wyciekow
przynajmniej co 12 miesiecy. Zdecydowanie zaleca sig, aby odpowiednio dokumentowa¢ wszystkie czynnosci
wykonane w ramach kazdej kontroli szczelnosci jednostki.
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2 INFORMACJE OGOLNE

¢ Jednostki stuzg do ogrzewania, chtodzenia oraz ogrzewania wody uzytkowej. Mozna je potgczy¢ z jednostkami opartymi
na klimakonwektorach, ogrzewaniem podtogowym, grzejnikami niskotemperaturowymi o wysokiej wydajnosci, bojlerami,
zbiornikami cieptej wody uzytkowej oraz zestawami stonecznymi (wszystko do nabycia oddzielnie).

* Kontroler przewodowy jest dotgczony do kazdej jednostki.

* Grzatka dodatkowa (opcjonalna) moze zwiekszy¢ wydajnos$¢ grzewcza przy niskiej temperaturze na zewnatrz. Stuzy
réwniez jako element dodatkowy w przypadku awarii pompy ciepta i uniemozliwia zamarzniecie zewnetrznych rur wody.

Q UWAGA

¢ Maksymalna dtugos¢ przewodoéw komunikacyjnych pomiedzy jednostkg a sterownikiem wynosi 50 m.

* Przewody zasilajgce i komunikacyjne muszg zosta¢ potozone osobno. Nie mogg znajdowac sie w tym samym
kanale. W przeciwnym razie moze doj$¢ do zaktocen elektromagnetycznych. Przewody zasilajgce i komunikacyjne
nie mogg stykac sie z rurg srodka chtodzgcego, aby rura o wysokiej temperaturze nie uszkodzita oprzewodowania.

* Oprzewodowanie komunikacji musi wykorzystywaé¢ ekranowane linie. Obejmuje to linie od jednostki wewnetrznej do
jednostki zewnetrznej PQE, od jednostki wewnetrznej do kontrolera HA i HB.

Zwiazek pomiedzy wydajnoscia (obcigzeniem)
i temperaturg otoczenia

4

' Wydajnosé/obcigzenie

Temperatura biwalentna Temperatura otoczenia

(O Moc pompy ciepta.

2 Wymagana wydajno$¢ grzewcza (zalezy od miejsca).
(3 Dodatkowa wydajno$¢ grzewcza zapewniana przez
grzatke dodatkows.

Zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)

Zbiornik cieptej wody uzytkowej (z grzatkg wspomagajaca
lub bez niej) mozna podtgczy¢ do jednostki.

Wymogi w zakresie zbiornika zalezg od modelu jednostki
i materiatu, z jakiego sktada sie wymiennik ciepta.

LY

oo wylot
Zbiornik
Sonda %
temperatury (T5) || '® .
:—:::::::i}jz Grzatka
R wspomagajaca
Cewka |[[-----—- " =d|zbiornika (TBH)
- ==~ Wiot

Grzatke wspomagajg nalezy zainstalowa¢ pod sondg
temperatury (T5).

Wymiennik ciepta (cewke) nalezy zainstalowac¢ pod
sondg temperatury.

Dtugo$¢ rury pomiedzy jednostkg zewnetrzng a
zbiornikiem musi wynosi¢ mniej niz 5 m.
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Model 5kW | 7~9 kW [12~16 kW
Objetos¢ zbiornika/l | Warto$¢ zalecana [100~250{150~300|200~500
Obszar wymiany
ciepta/m? (cewka ze | Minimum 1,4 1,4 1,6
stali nierdzewnej)
Obszar wymiany .
ciepta/m? (cewka Minimum 2,0 2,0 2,5
emaliowana)

Termostat pokojowy (do nabycia oddzielnie)

Termostat pokojowy mozna podtgczy¢ do jednostki (termostat

pokojowy nalezy trzymac z dala od zrddet ciepta, co nalezy

uwzgledni¢ podczas m

ontazu).

Zestaw stoneczny zbiornika cieptej wody uzytkowej (do nabycia

oddzielnie).

Opcjonalny zestaw stoneczny mozna podtaczy¢ do jednostki.

Zakres pracy

Woda wychodzaca (tryb grzania) +15~+65 °C
Woda wychodzaca (tryb chtodzenia) +5~+25 °C
Ciepta woda uzytkowa +15~+60 °C
Temperatura otoczenia -25~+43 °C
Cisnienie wody 0,1~0,3 MPa
5 kW 0,40~1,25 m*h

7 kW 0,40~1,65 m*h

Bz 9 kW 0,40~2,10 m%h
12 kW 0,70~2,50 m*h

14 kW 0,70~2,75 m*h

16 kW 0,70~3,00 m*/h




W trybie chtodzenia zakres temperatury wody wyptywajgce;j
(TW_out) dla réznych temperatur zewnetrznych (T4) jest
wymieniony ponizej:

T4

431 —

19—
|

10F—+
|
|

-5 ——+ T
] | |
. L L TW_out
5 1 25 50

7 Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwos$cig ograniczenia
//A i zabezpieczenia.

W trybie grzania zakres temperatury wody wyptywajacej (T1)
dla réznych temperatur zewnetrznych (T4) jest wymieniony
ponizej:
T4
35— —
30F —

24 —
19 —

|
RO

11 1
5 12 25
Jesli ustawienie IBH/AHS jest prawidtowe, wigcza sie tylko IBH/AHS. Jesli
ustawienie IBH/AHS jest nieprawidtowe, zatgcza sie tylko pompa ciepta,
mozliwe sg ograniczenia i zabezpieczenia podczas pracy pompy ciepta.

w Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwos$cig ograniczenia
“ i zabezpieczenia.

N Pompa ciepta wytgcza sig, a wtgcza tylko IBH/AHS. (IBH moze
N nagrza¢ wode do temperatury maks. 65 °C, a AHS moze nagrza¢
wode do temperatury maks. 70 °C.)

— — Maksymalna temperatura wody wchodzacej podczas pracy pompy ciepta.
W trybie CWU zakres temperatury wody wyptywajgcej (T1) dla
réznych temperatur zewnetrznych (T4) jest wymieniony ponizej:
T4

43— —

351 —
30 — -

241 —
19f — 4

™

11 111 L1
5 12 25 40 4550 55 60 65 70
Jesli ustawienie IBH/AHS jest prawidtowe, wigcza sie tylko IBH/AHS. Jesli
ustawienie IBH/AHS jest nieprawidtowe, zatgcza sig tylko pompa ciepta,
mozliwe sg ograniczenia i zabezpieczenia podczas pracy pompy ciepta.

7 Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwos$cig ograniczenia
i zabezpieczenia.

X Pompa ciepta wytgcza sig, a wigcza tylko IBH/AHS. IBH moze
RN nagrza¢ wode do temperatury maks. 65 °C, a AHS moze nagrza¢
wode do temperatury maks. 70 °C.

— — Maksymalna temperatura wody wchodzacej podczas pracy pompy ciepta.
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3 AKCESORIA

3.1 Akcesoria dotgczone do jednostki

Okucia montazowe

Nazwa Ksztatt | llos¢

Instrukcja montazu

i obstugi (niniejszy 1
dokument)

Instrukcja z danymi =
technicznymi l 1

Filtr typu Y

Kontroler przewodowy

L]
Termistor (10 m) dla
Tbt (lub Tw2 lub Tsolar @ 1

lub T5)

Waz odptywowy

Znakowanie 1
energetyczne

Przewody zgodne 1
z siecig T':'T

Katownik
zabezpieczajacy 1

3.2 Akcesoria dostepne od dostawcy

Termistor temperatury zbiornika bufora (Tbt)

Potgczenie oprzewodowania czujnika Tbt

Termistor temp. przeptywu strefy 2 (Tw2)

Termistor temp. stonecznej (Tsolar)

Termistor temperatury zbiornika cieptej wody (T5)

clicliciie

Termistory dla Tbt,Tw2,Tsolar i TS5 mozna wspoétdzieli¢.
W razie potrzeby mozna zakupic¢ inne termistory i
oprzewodowanie od innego dostawcy.



4 PRZED MONTAZEM

¢ Przed montazem

Sprawdz nazwe modelu i numer seryjny jednostki.

e Transport

Ze wzgledu na relatywnie duze wymiary i ciezar jednostke mozna przenosi¢ wytgcznie przy uzyciu wyposazenia dzwigowego

z zawiesiami, zobacz nastepujgcy rysunek.

Kat zabezpiec-

Pianka

Kat zabezpieczenia

Hak i barycentrum
jednostki musza
by¢ ustawione w
jednej linii
prostopadle do
podfoza. Dzigki
temu jednostka nie
przechyli sie w
niepozgdany
sposob.

/A PRZESTROGA

¢ Aby unikng¢ urazu, nie dotykaj wlotu powietrza ani
aluminiowych zeber jednostki.

* Nie uzywaj zaciskéw w przypadku kratek wentylatora,

aby nie uszkodzi¢ jednostki.
* Jednostka jest zbyt ciezka! Zapobiegnij upadkom

urzgdzenia w wyniku nieodpowiedniego pochylenia

podczas przenoszenia.

(jednostka: mm)

Barycentra poszczegolnych jednostek zamieszczono na rysunku ponize;j.

° o

P e

o

Model A B C
Jednofazowa 5/7/9 kW 350 355 285
Jednofazowa 12/14/16 kW 540 390 255
Trojfazowa 12/14/16 kW 500 400 275
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5 WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE CHLODZIWA

Produkt zawiera gaz fluorowany. Zabrania sie uwalniania takich gazéw do atmosfery.

Typ chtodziwa: R32, Wartos¢ GWP: 675.

GWP = wspdtczynnik ocieplenia globalnego

Model

5 kW
7 kW
9 kW
12 kW
14 kW
16 kW

Objetos¢ chtodziwa fabrycznie podana do jednostki

Chtodziwo/kg Ekwiwalent w tonach CO,
1,25 0,85
1,25 0,85
1,25 0,85
1,80 1,22
1,80 1,22
1,80 1,22
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/A PRZESTROGA

Czestotliwosc¢ kontroli pod katem wyciekéw chtodziwa

* W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej
5 tonom CO,, ale mniegj niz 50 tonom CO,, co 12 miesiecy lub co 24 miesiace, o ile zostat zainstalowany
uktad wykrywania wyciekow.

* W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej
50 tonom CO,, ale mniej niz 500 tonom CO,, co sze$¢ miesiecy lub co 12 miesiecy, o ile zostat zainstalowa-
ny uktad wykrywania wyciekow.

* W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej
500 tonom CO, co trzy miesigce lub co szes¢ miesiecy, o ile zostat zainstalowany uktad wykrywania
wyciekow.

Ta jednostka klimatyzatora jest hermetycznie szczelnym sprzetem zawierajagcym fluorowane gazy cieplarniane.

Montaz, obstuge i konserwacje jednostki moze wykonywac tylko wykwalifikowany pracownik.

6 MIEJSCE MONTAZU

/\ OSTRZEZENIE

W jednostce znajduje sie tatwopalne chtodziwo, dlatego jednostke zamontuj w dobrze wentylowanym miejscu.
Jesli instalujesz jednostke wewnatrz budynku, wdroz dodatkowe urzgdzenie wykrywajgce chtodziwo i dodatkowy
sprzet wentylacyjny (urzadzenia muszg by¢ zgodne z normg EN378). Nalezy koniecznie zastosowac¢ srodki
uniemozliwiajgce matym zwierzetom wchodzenie do jednostki.

Mate zwierzeta w przypadku kontaktu z czesciami elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstawanie dymu
lub pozar. Nalezy poinstruowac klienta, aby dbat o czysto$¢ wokot jednostki.

* Woybierz miejsce montazu spetniajgce wymienione kryteria i zatwierdzone przez klienta.

Dobrze wentylowane miejsca.

Miejsca, w ktérych jednostka nie bedzie przeszkadzata sgsiadom.

Bezpieczne miejsca, w ktdrych ciezar i drgania jednostki nie stanowig problemu, a jednostke mozna wypoziomowac.
Miejsca, w ktorych nie istnieje ryzyko wycieku tatwopalnego gazu lub produktu.

Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w strefach zagrozonych wybuchem.

Miejsca, w ktérych mozna zapewni¢ wymagang przestrzen serwisows.

Miejsca, w ktorych dtugosci przewodow rurowych i elektrycznych jednostki bedg miescity sie w dozwolonych limitach.
Miejsca, w ktérych wyciek wody z jednostki nie spowoduje szkéd (np. w przypadku zablokowania rury odptywowej).
Miejsca, w ktérych w maksymalnym mozliwym stopniu ograniczony jest kontakt z deszczem.

Nie montuj jednostki w miejscach czesto uzywanych jako przestrzen robocza. W przypadku prac budowlanych (np.
szlifowania) generujacych duze ilosci pytu urzadzenie musi by¢ nakryte.

Nie ktadz na jednostce obiektéw ani wyposazenia (dotyczy ptyty gornej).
Nie wspinaj sie na jednostke, nie siadaj ani nie stawaj na jej szczycie.

Dopilnuj, aby w przypadku wycieku czynnika chtodniczego podjete zostaty odpowiednie srodki zaradcze zgodne z
obowigzujgcym prawem.

Nie instaluj jednostki w obszarach nadmorskich lub w miejscach, w ktérych bedzie miata kontakt z gazami powodujg-
cymi korozje.

» Jesli instalujesz jednostke w miejscu wystawionym na dziatanie silnego wiatru, zwr6¢ szczegding uwage na ponizsze
kwestie.

Silne wiatry osiagajgce predkos¢ 5 m/sek. lub skierowane w strone przeciwng do wylotu powietrza jednostki powodujg
krotkie spiecie (zasysanie wylotowego powietrza) oraz mogg mie¢ ponizsze konsekwencje:

Spadek mocy operacyjnej.
Czeste przyspieszanie zamarzania podczas grzania.
Zaktoécenia w pracy spowodowane wysokim cisnieniem.

Przy silnych, stale wiejgcych wiatrach z przodu jednostki wentylator moze obracac¢ sie bardzo szybko, az ulegnie
awarii.
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W typowych warunkach jednostke nalezy zamontowac

zgodnie z ponizszymi informacjami: ¢ Jesli zainstalujesz jednostke na
szkielecie budynku, zamontuj
tace wodoodporng (do nabycia
oddzielnie) (okoto 100 mm pod
spodem jednostki), aby unikng¢ ¢
skapywania wyciekajacej wody.

(patrz rysunek po prawej).

Jednostka A (mm) . . . .

5~16 kW >300 6.1 Wybor lokalizacji w zimnych klimatach
Jegli silny wiatr i kierunek wiatru mozna przewidzieé, Zapoznaj si¢ z punktem , Transport” w sekcji ,4 PRZED MONTAZEM”
zainstaluj jednostke zgodnie z ponizszymi informacjami
(o ile sprawdzg sie w takim przypadku): Q UWAGA

Obré¢ bok wylotu powietrza w strone $ciany budynku,

1otu Iub ek Podczas obstugi jednostki w zimnych klimatach
ptotu lub ekranu.

pamietaj o zgodnosci z ponizszymi instrukcjami.

* Aby zapobiec wystawieniu na oddziatywanie wiatru, zainstaluj
jednostke ze strong ssgcg skierowang w strone $ciany.

* Nigdy nie instaluj jednostki w miejscu, w ktérym strona ssgca
bedzie skierowana w strong wiatru.

* Aby zapobiec wystawieniu na oddziatywanie wiatru, zamontuj ptyte
owiewki po stronie jednostki, z ktérej odprowadzane jest
powietrze.

* W obszarach, na ktérych wystepujg intensywne opady $niegu,
wybierz miejsce montazu, w ktérym jednostka bedzie wolna od
Sniegu. Jesli Snieg moze dociera¢ do jednostki z boku, upewnij
sie, ze cewka wymiennika ciepta nie bedzie miata z nim kontaktu
(w razie potrzeby zamontuj ostone boczng).

Jednostka B (mm)
5~9 kW > 1000
12~16 kW > 1500

Upewnij sie, ze jest odpowiednio duzo miejsca, aby zainsta-
lowac¢ jednostke.

Ustaw bok wylotu pod odpowiednim kgtem do kierunku wiatru.

(O Zbuduj duzy daszek.

@ Zbuduj podest.
Zainstaluj jednostke na tyle wysoko, aby nie zostata zasypana
$niegiem. (Wysokos¢ podestu musi by¢ wieksza niz najwieksza
grubosc¢ $niegu wedtug lokalnych danych historycznych plus
10 cm lub wigcej.)

* Przygotuj kanat odptywowy wody wokét fundamentu, aby

odprowadzi¢ pozostatg zuzytg wode z okolic jednostki. . . . B .
 Jesli wody nie da sig z fatwoscig odprowadzic z jednostki, 6.2 Wybor IOkallzaCJI w bezposrednlm

zamontuj jednostke na betonowych blokach (wysoko$¢ Swietle stonecznym
fundamentu musi wynosi¢ okoto 100 mm / 3,93"). ) ) .

« Jesli zainstalujesz jednostke na szkielecie, zamontuj ptyte Temperatura zewngtrzna jest mierzona za pomoca czujnika
wodoodporng (okoto 100 mm) pod spodem jednostki, aby temperatury otoczenia, dlatego upewnij sie, ze jednostka zewnetrzna
nie dopuscié do przedostawania sie wody z dotu zostanie zamontowana w cieniu lub pod zadaszeniem, aby unikngé

« Podczas montazu jednostki w miejscu wystawior;ym ha bezposredniego dziatania storica. Jesli nie jest to mozliwe, jednostke
dziatanie $niegu pamietaj, aby zapewni¢ jak najwyzsze mozna odpowiednio zabezpieczy¢.
fundamenty.
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7 SRODKI OSTROZNOSCI W RAMACH MONTAZU

7.1 Wymiary
=
| (e
I H
\\\\\\\
J \
B |
G
)
D|C|B )
)
A
(jednostka: mm)
Model A B C D E F G H I J K
5-16 kW 1040 410 458 523 191 656 64 865 165 279 89

7.2 Wymagania w zakresie montazu

* Sprawdz site i poziom uziemienia instalacji, aby jednostka nie generowata drgan ani hatasu podczas pracy.

e W oparciu o rysunek fundamentéw zamontuj jednostke w bezpieczny sposéb, korzystajgc ze $rub fundamentowych.
(przygotuj cztery zestawy $rub rozporowych ®10, nakretek i podktadek — sg powszechnie dostepne na rynku).

e Przykrecaj $ruby fundamentowe, az znajdg sie w odlegtosci 20 mm od powierzchni fundamentow.

(jednostka: mm)

_TF ) ry rry
Sruba =
rozporowa ®10 i} 7
_— i
SO ‘(«'{({'{(\\\\\\\\\ =
Gumowa mata p \\,\‘\\\ \
pochtaniajaca N
wstrzgsy \ 5 b >
ﬁ . e .
[9l1=>1
Twarde —= |/|‘ 00 II/ II
. = I
podlozg lub =80 Betonowa piwnica
pokrycie h = 100 mm
dachowe
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7.3 Pozycja otworu odptywowego

Otwor odptywowy
o s 4 . R
o7 o7 Otwor odptywowy jest
L . zamykany gumowym
e9(] ])j’[ g €O Jo Qt korkiem. Jesli maty
)( ») = otwor nie spetnia

wymogow w zakresie
odptywu, w tym
samym czasie mozna
korzysta¢ rowniez z
duzego otworu.

SNl

U

Q UWAGA

Jesli z powodu zimnej pogody pomimo otwarcia duzego otworu odptywowego nie mozesz odprowadzi¢ wody,
koniecznie zainstaluj elektryczng tasme grzewcza.

7.4 Wymagania w zakresie przestrzeni serwisowej

7.4.1 Informacje dotyczgce montazu pietrowego

1) W przypadku przeszkod z przodu wylotu powietrza. 2) W przypadku przeszkdd z przodu, po stronie wlotu powietrza.

=500 mm

=300 mm

Jednostka A (mm)
5~9 kW = 1000
12~16 kW > 1500

1



7.4.2 Montaz w wielu szeregach (np. na dachu itp.)

Montaz wielu jednostek potaczonych bocznie i ustawionych w szeregach.

D DA N VNN AN

v

Jednostka | A(mm) | B1 (mm) | B2 (mm) | C (mm)
5~9 kW 2 2500 21000

=300 =600

12~16 kW = 3000 = 1500
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8 TYPOWE PRZYKLADY ZASTOSOWAN

Przyktady zastosowarn zamieszczono wytgcznie w celach pogladowych.

8.1 Zastosowanie 1

Wewnetrzna

Zewnetrzna
_AHS

_m_m ...... _m

FHL1 FHL2 = -eeee FHLn

6@

/7

Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Jednostka gtéwna 11 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)
2| s uzyvounia i | S e e
3 SV1: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie) 11.2 Cewka 1, wymiennik ciepta pompy ciepta
4 Zbiornik buforowy (do nabycia oddzielnie) 11.3 Cewka 2, wymiennik ciepta zest. stonecznego
4.1 Automatyczny zawor odprowadzajgcy powietrze 12 Filtr (akcesorium)
4.2 Zawor spustowy 13 Zawor zwrotny (do nabycia oddzielnie)
4.3 Igforﬁ'ﬁ)(gl}éfé L;J: I(Iééirjgrr)]:i;t;ry 14 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie)
5 P_o: Zewnetrzna pompa obiegowa (do nabycia oddzielnie) 15 Zawor napetniajagcy (do nabycia oddzielnie)
6 P_s: Pompa stoneczna (do nabycia oddzielnie) 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
6.1 Tsolar: Czujnik temperatury zest. stonecznego (opcjonalny) 17 Rura wlotowa wody kranowej (do nabycia oddzielnie)
6.2 Panel stoneczny (do nabycia oddzielnie) 18 Kran cieptej wody (do nabycia oddzielnie)
7 P_d: pompa rury CWU (do nabycia oddzielnie) 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
8 T5: Czujnik temperatury zbiornika 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
wody uzytkowej (akcesorium) FHL ) ) o
Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
9 T1:czujnik catkowitej temperatury 1.n
przeptywu wody (opcjonalny)
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) AHS Dodatkowe zrédto ciepta (do nabycia oddzielnie)
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Ogrzewanie przestrzeni
Sygnat ON / OFF oraz tryb pracy i ustawienie temperatury sg ustawiane w interfejsie uzytkownika. P_o dziata tak dtugo, jak
dtugo urzgdzenie jest wigczone dla ogrzewania pomieszczen, SV1 jest Wyt.

Ogrzewanie wody uzytkowej
Sygnat ON / OFF i docelowa temperatura wody w zbiorniku (T5S) sg ustawiane w interfejsie uzytkownika. P_o nie bedzie
dziata¢ tak dtugo, jak dtugo urzadzenie jest wtgczone do podgrzewania wody, SV1 jest Wt..

Sterowanie AHS (dodatkowe zrédio ciepta)

Funkcja AHS jest ustawiana w interfejsie uzytkownika. (Funkcja AHS moze by¢ ustawiona jako prawidtowa lub nieprawidtowa
w ,INNE ZRODLO CIEPEA” w menu ,SERWIS”.)

1) Jesli AHS ustawiony jest tylko na tryb ogrzewania, AHS mozna wigczy¢ na nastepujgce sposoby:

a. Wigcz AHS poprzez funkcje PODGRZEWACZ w interfejsie uzytkownika;

b. AHS wigczy sie automatycznie, jesli poczatkowa temperatura wody jest zbyt niska lub docelowa temperatura wody jest zbyt
wysoka w niskiej temperaturze otoczenia.

P_o dziata, dopdki AHS jest wigczony, SV1 utrzymuje WL.

2) Gdy AHS jest ustawiony na wazny dla trybu ogrzewania i trybu cieptej wody. W trybie ogrzewania kontrola AHS jest taka
sama jak czes$¢ 1); W trybie cieptej wody AHS wigcza sie automatycznie, gdy poczatkowa temperatura wody uzytkowej T5
jest zbyt niska lub docelowa temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia. P_o przestaje
dziata¢, SV1 pozostaje wigczony.

3) Gdy AHS ustawiono na prawidtowe, M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt wazny w interfejsie uzytkownika. W trybie
ogrzewania AHS zostanie wigczony, jesli styk bezpotencjatowy MIM2 zostanie zamknigty. Ta funkcja nie dziata w trybie CWU.

Sterowanie TBH (Ztgcze kontroli grzatki wspomagajgcej zbiornika)

Funkcja TBH ustawiana jest w interfejsie uzytkownika. (Funkcja TBH moze by¢ ustawiona jako prawidtowa lub nieprawidtowa
w ,INNE ZRODLO CIEPLA” menu ,SERWIS”.)

1) Gdy TBH ustawiono na prawidtowe, TBH mozna wigczy¢ za pomoca funkcji PODGRZEWACZ w interfejsie uzytkownika;
W trybie CWU TBH wigcza sie automatycznie, gdy poczatkowa temperatura wody uzytkowej T5 jest zbyt niska lub docelowa
temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia.

2) Gdy TBH jest ustawiona jako wazna, M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt wazny w interfejsie uzytkownika. TBH zostanie
wigczona, jesli styk bezpotencjatowy MIM2 zostanie zamkniety.

Kontrola energii stonecznej

Modut hydrauliczny rozpoznaje sygnat energii stonecznej, oceniajac Tsolar lub odbierajgc sygnat SL1SL2 z interfejsu
uzytkownika. Metode rozpoznawania mozna ustawi¢ za pomocg WEJSCIE SLONECZNE w interfejsie uzytkownika.

1) Gdy Tsolar ustawiono na obowigzujacy, energia stoneczna wigcza sie, gdy Tsolar jest wystarczajgco wysoki, P_s zaczyna
dziata¢. Energia stoneczna wytacza sie, gdy Tsolar jest niski, P_s przestaje dziatac.

2) Gdy regulacja SL1SL2 jest prawidtowa, energia stoneczna wigcza sie po odebraniu sygnatu zestawu solarnego z interfejsu
uzytkownika, P_s zaczyna dziata¢. Bez sygnatu zestawu solarnego. Energia stoneczna wytgcza sig, P_s przestaje dziataé.

/A PRZESTROGA

Najwyzsza temperatura wody na wylocie moze osiggng¢ 70 °C, uwazaj na poparzenia.

Q UWAGA

Upewnij sie, ze zawor trojdrozny (SV1) zostat zainstalowany prawidtowo. Wiecej szczegétéw znajdziesz w sekcji 9.6.6
t3gcznos¢ z innymi komponentami.

Przy wyjatkowo niskiej temperaturze otoczenia ciepta woda uzytkowa podgrzewana jest wytgcznie przez TBH, w zwigzku
z tym pompa ciepta moze by¢ uzywana do ogrzewania pomieszczen przy petnej wydajnosci.

Szczegoty dotyczgce konfiguracji zbiornika cieptej wody uzytkowej przy niskiej temperaturze zewnetrznej (TADHWMIN)
znajdziesz w sekcji ,KONF. TRYBU CWU” w menu ,SERWIS”.



8.2 Zastosowanie 2

Sterowanie ogrzewaniem lub chtodzeniem pomieszczenia za pomocg TERMOSTATU POKOJOWEGO nalezy ustawi¢ w
interfejsie uzytkownika. Mozna je ustawi¢ na trzy sposoby: UST. TRYB./JEDN. STREF./PODW. STREF. Jednostke mozna

podtgczy¢ do termostatu pokojowego niskiego napiecia.

8.2.1 Sterowanie jednej strefy

Zewnetrzna ‘ ‘ Wewnetrzna
2
]
== ——{rr
10
4.1
= JiL 2 19
4 [ I ]
| .
42
[}(51
OF: &2 FHL1 FHL2 - FHLn

Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa

1 Jednostka gtéwna 12 Filtr (akcesorium)

2 Interfejs uzytkownika 14 Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie)

4 Zbiornik buforowy (do nabycia oddzielnie) 15 Zawor napetniajgcy (do nabycia oddzielnie)

4.1 Automatyczny zawor odprowadzajgcy powietrze 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)

4.2 Zawor spustowy 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)

P_o: Zewnetrzna pompa obiegowa RT Termostat pokojowy, niskie napiecie
5 (do nabycia oddzielnie) (do nabycia oddzielnie)
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) FHL 1...n | Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)

* Ogrzewanie przestrzeni
Sterowanie jedng strefg: urzadzenie WL./WYL. kontrolowane jest przez termostat pokojowy, a tryb pracy i
temperatura wody na wylocie sg ustawiane w interfejsie uzytkownika. Uktad jest Wk.., gdy ,H,T” termostatu
zamyka sie na 15 s. Kiedy ,H,T” otwiera sie na 15 s, uktad wylgcza sie.

* Praca pompy obiegu

Gdy uktad jest WL, co oznacza, ze dowolny ,H,T” termostatu zamyka sie, P_o zaczyna dziata¢. Gdy uktad
jest WYL, to oznacza, ze wszystkie ,H,T” sg otwarte, P_o przestaje dziata¢.
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8.2.2 Kontrola zestawu trybow

‘ Wewnetrzna

B

2 FCU1  FCU2 - FCUn

Rk Gl |y

FHL1  FHL2 oo FHLn

Zewnetrzna ‘

7 1A74
\ i - 15
. 1. 2 K
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
Jednostka gtéwna 15 Zawor napefniajagcy (do nabycia oddzielnie)
2 Interfejs uzytkownika 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
4 Zbiornik buforowy (do nabycia oddzielnie) 19 Kolektor/rozdzielacz
41 Automatyczny zawor odprowadzajgcy powietrze 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
4.2 Zawor spustowy 22 SV2: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)
P_o: Zewnetrzna pompa obiegowa . o o
5 (do nabycia oddzielnie) RT Termostat pokojowy, niskie napiecie
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) FHL 1...n| Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
12 Filtr (akcesorium) FCU 1...n| Klimakonwektor (do nabycia oddzielnie)
14 Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie)

* Ogrzewanie przestrzeni
Trybem pracy oraz WL./WYL. jednostki steruje sie za pomoca termostatu pokojowego, temperature wody ustawia sie w
interfejsie uzytkownika.
1) Jesli ,CL” termostatu zamyka sie na 15 s, uktad bedzie pracowat zgodnie z trybem priorytetowym ustawionym w interfejsie
uzytkownika.
2) Jesli ,CL” termostatu otwiera sie na 15 s, a ,HT” zamyka sie, uktad bedzie pracowat zgodnie z trybem braku priorytetu
ustawionym w interfejsie uzytkownika.
3) Jesli ,HT” termostatu otwiera sie na 15 s, a ,CL” otwiera sie, uktad zostanie wytaczony.
4) Jesli ,CL” termostatu otwiera sie na 15 s, a ,HT” otwiera sie, uktad zostanie wytaczony.

* Obstuga pompy obiegowej i zaworu
1) Gdy uktad jest w trybie chtodzenia, SV2 utrzymuje WYL., P_o zaczyna dziata¢.
2) Gdy uktad jest w trybie grzania, SV2 utrzymuje Wk.., P_o zaczyna dziatac.
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8.2.3 Sterowanie podwdjng strefg

Wewnetrzna

Zewnetrzna RAD.1 ZONE1

m— — —

-
[

[

I

[

[

R A AR
-

"% e
L i .
Modbus T - |ﬂ |ﬂ ..... - |ﬂ

pkq FHL1 FHL2 - FHL
[ 7] % 141X Xn% .

Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa

1 Jednostka gtéwna 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)

2 Interfejs uzytkownika 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)

4 Zbiornik buforowy (do nabycia oddzielnie) 23 Stacja mieszajgca (do nabycia oddzielnie)
4.1 Automatyczny zawor odprowadzajgcy powietrze 23.1 | SV3: Zawor mieszajacy (do nabycia oddzielnie)
4.2 Zawor spustowy 23.2 P_c: pompa obiegowa strefy 2 (do nabycia oddzielnie)

5 P_o: pompa obiegu strefy 1 RT Termostat pokojowy, niskie napiecie

(do nabycia oddzielnie) (do nabycia oddzielnie)

10 | Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) Tw2 (Celzé‘rj;‘éﬁ%”;‘c’j%f;‘fn%p”ep"y‘”” wody strefy 2

12 Filtr (akcesorium) FHL 1...n | Petla ogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
14 Zawor odcinajagcy (do nabycia oddzielnie) RAD. 1..n| Grzejnik (do nabycia oddzielnie)

15 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie)

Ogrzewanie przestrzeni

Strefa 1 moze dziata¢ w trybie chtodzenia lub grzania, podczas gdy strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie grzania. Tryb
pracy i temperature wody mozna ustawi¢ w interfejsie uzytkownika, a wigczanie i wytgczanie jednostki jest kontrolowane
przez termostat pokojowy. Podczas instalacji uktadu nalezy podtaczyé¢ tylko zaciski ,HT” dla termostatu strefy 1, a zaciski
,CL” nalezy podiagczy¢ dla termostatu strefy 2.

1) Kiedy ,HT” zamyka sie na 15 s, wigcza sie strefa 1. Kiedy ,HT” otwiera sie na 15 s, wytacza sie strefa 1.

2) Kiedy ,CL” zamyka sie na 15 s, wigcza sie strefa 2. Kiedy ,,CL” otwiera sie na 15 s, wylgcza sie strefa 2.

Obstuga pompy obiegowej i zaworu

Gdy strefa 1 jest wigczona, P_o zaczyna dziata¢. Gdy strefa 1 jest wytgczona, P_o przestaje dziataé.

Gdy strefa 2 jest WL, SV3 przetgcza pomiedzy ustawieniami WL. i WYL. w oparciu o konfiguracje TW2. P_C pozostaje
WL. Gdy strefa 2 jest WYL., SV3 pozostaje wyt. P_c zatrzymuje prace.

Petle ogrzewania podtogowego wymagajg nizszej temperatury wody w trybie grzania w poréwnaniu do grzejnika lub
klimakonwektora. Aby osiggng¢ dwie osobno konfigurowane temperatury, uzywa sie stacji mieszania w celu dostosowania
temperatury wody do wymogow petli ogrzewania podtogowego. Grzejniki majg bezposrednie potgczenie z obiegiem wody,
a petle ogrzewania podtogowego znajdujg sie za stacjg mieszania. Stacje mieszania kontroluje jednostka.

A\ PRZESTROGA

1) Upewnij sie, ze zawor tréjdrozny SV2/SV3 zostat zainstalowany prawidtowo. Zapoznaj sie z sekcjg 9.6.6 ,tacznosé
z innymi komponentami”.

2) Upewnij sie ze oprzewodowanie termostatu pokojowego jest prawidtowe. Zapoznaj sie z sekcjg 9.6.6 ,£3cznosc¢ z
innymi komponentami”.
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Q UWAGA

Zawor spustowy musi by¢ zainstalowany w najnizszym potozeniu instalacji rurowe;.

8.3 Uktad kaskadowy

il

;Q; ‘6_2

FCu1 FCU2 FCUn

FHL1 FHL2 oo FHLn | ZONE2

2 J
- B 18

I l RN
.n L 1.2 t 1.1 ﬂ . " ’
13
I s 2| 'NJ = _I 2 T
o g o X4 E_ b I g
.3 B Kh| ARHEK K 1.1
2 2 ZASILACZ ﬁg | g 17
) v
Kod  Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
. P_O: Zewnetrzna pompa TBH: Grzatka wspomagajgca
11 Jednostka gidwna 5 obiegowa (do nabycia oddzielnie) 111 zbiornika cieptej wody uzytkowe;j
P_s: Pompa stoneczna Cewka 1, wymiennik ciepta
U2 RSl PEtlai 6 (do nabycia oddzielnie) 1.2 pompy ciepta
2 Interfejs uzytkownika 6.1 Tsolar: Czujnik terpperatury zest. 113 Cewka 2, wymiennik ciepta
stonecznego (opcjonalny) zest. stonecznego
SV1: zawdr tréjdrozny Panel stoneczny . .
3 (do nabycia oddzielnie) 6.2 (do nabycia oddzielnie) 12 Al bzl
4 Zbiornik buforowy 7 P_D: Rura pompy CWU Zawor zwrotny
(do nabycia oddzielnie) (do nabycia oddzielnie) 13 (do nabycia oddzielnie)
4.1 Automatyczny zawor 8 T5: Czujnik temperatury zbiornika 14 Zawor odcinajgcy
' odprowadzajgcy powietrze wody uzytkowej (akcesorium) (do nabycia oddzielnie)
. Naczynie wzbiorcze Rura wlotowa wody kranowej
4.2 Zawdr spustowy 9 (do nabycia oddzielnie) 7 (do nabycia oddzielnie)
43 Tb_t: G_c')rny czujnik temperatuw 10 _T1: Czujnik temperatury ca_’fkow- 18 Kran cieptej wody
zbiornika bufora (opcjonalny) itego przeptywu wody (opcjonalny) (do nabycia oddzielnie)
. . Zbiornik cieptej wody uzytkowej 19 Kolektor/rozdzielacz
45 | Zawdr napetniajacy 11| (do nabycia oddzielnie) (do nabycia oddzielnie)

18



Zawor przelewowy Manometr wody (do nabycia Obstuga trybu chtodzenia lub trybu

= (do nabycia oddzielnie) 23 oddzielnie) AT grzania w przypadku przestrzeni
23 Stacja mieszajgca TW2 Czujnik temperatury przeptywu ZONE2 Obstuga trybu grzania wytgcznie
(do nabycia oddzielnie) wody strefy 2 (opcjonalny) w przypadku przestrzeni
231 sV3: Zawor mieszajgcy FCU 1 Klimakonwektor AHS Dodatkowe zrédto ciepta
: (do nabycia oddzielnie) = (do nabycia oddzielnie) (do nabycia oddzielnie)

23.2 P_C: pompa obiegu strefy 2 FHL1..n Petla ogrzewania podtogowego
(do nabycia oddzielnie) (do nabycia oddzielnie)

Automatyczny zawér
24 odprowadzajgcy powietrze K Stycznik (do nabycia oddzielnie)
(do nabycia oddzielnie)

* Ogrzewanie wody uzytkowej
Tylko jednostka gtéwna moze dziata¢ w trybie CWU. T5S ustawia sie w interfejsie uzytkownika. W trybie CWU, SV1
pozostaje. WL. Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie CWU, jednostki podrzedne moga dziata¢ w trybie chtodzenia/ogrzewania
przestrzeni.

e Grzanie podrzedne
Wszystkie jednostki podrzedne mogg dziata¢ w trybie ogrzewania przestrzeni. Tryb pracy i ustawiong temperature ustawia sie w
interfejsie uzytkownika. Ze wzgledu na zmiany temperatury na zewnatrz i wymaganego obcigzenia wewnatrz wiele jednostek
zewnetrznych moze dziata¢ w réznych godzinach.
W trybie chtodzenia SV3 i P_C pozostajg WYL. a P_O pozostaje WL ;
W trybie grzania, gdy dziatajg STREFA 1i STREFA 2, P_C i P_O pozostajg Wk.., a stan SV3 zmienia si¢
pomiedzy WL. i WYL. zaleznie od ustawionej TW2;
W trybie grzania, gdy dziata tylko STREFA 1, P_O pozostaje Wkt., a SV3 oraz P_C pozostajg WYL.
W trybie grzania, gdy dziata tylko STREFA 2, P_O pozostaje WYL., P_C pozostaje Wk.., a stan SV3 zmienia sie
pomiedzy Wt. i WYL. zaleznie od ustawionej TW2.

» Sterowanie AHS (dodatkowe zrédto ciepta)
Funkcja AHS ustawiana jest w interfejsie uzytkownika. (Funkcje AHS mozna ustawi¢ na dostgpng lub niedostepng w opcji ,INNE
ZRODLO CIEPLA” w ,SERWIS”.) Funkcja AHS jest sterowana tylko przez jednostke gtéwna. Gdy jednostka gtéwna dziata w
trybie CWU, AHS mozna uzywa¢ do produkgji cieptej wody uzytkowej. Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie grzania, AHS mozna
wykorzystywac¢ wytgcznie do grzania.
1) Jesli AHS ma aktywowac sie wytacznie w trybie grzania, aktywacja bedzie miata miejsce w nastepujgcych warunkach:
a. Wiacz funkcje GRZALKA DODATKOWA w interfejsie uzytkownika.
b. Jednostka gtéwna dziata w trybie grzania. Temperatura wody wchodzgcej jest zbyt niska, temperatura otoczenia jest zbyt niska
lub docelowa temperatura wody wychodzacej jest zbyt wysoka, nastapi automatyczna aktywacja AHS.
2) Jesli AHS ma aktywowac sie w trybie grzania i CWU, aktywacja bedzie miata miejsce w nastepujgacych warunkach:
Gdy jednostka gtdwna dziata w trybie grzania, warunki aktywacji AHS sg nastepujace: 1) Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie
CWU, T5 jest zbyt niska, temperatura otoczenia jest zbyt niska lub temperatura docelowa T5 jest zbyt wysoka, nastgpi
automatyczna aktywacja AHS.
3) W przypadku dostepnosci AHS i kontroli pracy AHS przez M1M2. Po wytgczeniu M1M2 wtaczy sie AHS. Gdy jednostka gtéwna
dziata w trybie CWU, nie mozna wigczy¢ AHS poprzez wytgczenie M1M2.

* Sterowanie TBH (grzatka wspomagajaca zbiornika)
Funkcja TBH ustawiana onajest w interfejsie uzytkownika. (Funkcja TBHI moze by¢ ustawiona jako prawidtowa lub nieprawidtowa
w ,INNE ZRODLO CIEPEA” menu ,SERWIS’.) TBH sterowaé moze jedynie jednostka gtéwna. Szczegdty dotyczace sterowania
TBH znajdziesz w sekcji 8.1 Zastosowanie 1.

* Kontrola energii stonecznej
Energia stoneczng sterowac¢ moze jedynie jednostka gtéwna. Szczegoty dotyczace sterowania energig stoneczng znajdziesz w
sekcji 8.1 Zastosowanie 1.

O UWAGA

1. Maksymalna liczba kaskadowych jednostek w jednym uktadzie: 6. Jedna z jednostek bedzie jednostkg gtéwng, a pozostate
bedg jednostkami podrzednymi. Jednostke gtéwng od podrzednych odréznia sie po tym, czy ma potgczenie z kontrolerem
przewodowym podczas rozruchu. Jednostka z kontrolerem przewodowym jest jednostkg gtdwna, a jednostki bez niego sg
jednostkami podrzednymi. Wytgcznie jednostka gtéwna moze dziata¢ w trybie CWU. Podczas instalacji zapoznaj sie ze
schematem uktadu kaskadowego i ustal, ktéra jednostka bedzie jednostkg gtéwng. Zanim zasilisz uktad, usun wszelkie
kontrolery przewodowe jednostek podrzednych.

2.SV1,SV2,SV3,P_O,P_C,P_S,T1,T5TW2,Tbt, Tsolar,SL1SL2,AHS, TBH interfejs nalezy podtaczy¢ tylko do odpowiednich
ztgczy ptyty gtéwnej jednostki gtowne;j.

3. Kod adresu jedn. podrz. musi by¢ ustawiony na przetgczniku DIP ptyty PCB modutu hydraulicznego (Patrz schemat
oprzewodowania sterowania el. jednostki)

4. Sugerujemy uzycie odwréconego uktadu zwrotnego wody. Dzieki temu mozna unikngé braku réwnowagi hydraulicznej
pomiedzy jednostkami w uktadzie kaskadowym.
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/A PRZESTROGA

1. W uktadzie kaskadowym czujnik Tbt musi mie¢ potgczenie z jednostkg gtéwna i by¢ aktywowany w interfejsie uzytkownika,
poniewaz w innym przypadku zadna jednostka podrzedna nie bedzie dziatac.

2. Jesli zewnetrzna pompa obiegowa musi by¢ potgczona szeregowo z uktadem, gdy gtowica wewnetrznej pompy wody nie
wystarczy, sugeruje sie instalacje zewnetrznej pompy po montazu zbiornika wyréwnawczego.

3. Upewnij sie, ze maksymalny interwat czasu zasilenia wszystkich jednostek nie przekracza 2 minut.

co moze by¢ przyczyng niezdolnosci jednostek podrzednych do standardowej komunikaciji.

4. Maksymalna liczba kaskadowych jednostek w jednym uktadzie: 6. Wszyst. kody adr.jedn.podrz. nie mogg by¢ takie same
ani wyn. O#

5. Rura wylotowa kazdej jednostki musi by¢ wyposazona w zawor zwrotny.

8.4 Wymagania dotyczgce pojemnosci zbiornika wyrownawczego

NR model Zbiornik buforowy (L)
1 5~9 kW =25

2 12~16 kW =40

3 Uktad kaskadowy =40*n

n: numery jednostek zewnetrznych

9 PRZEGLAD JEDNOSTKI

9.1 Gtébwne komponenty
9.1.1 Modut hydrauliczny

1
2 8
3 9
5.4 4
5.1
6
5.3 7
5.2
Kod Jednostka montazowa Wyjasnienie
1 Przelgcznik przeplywu Wykrywa poziom prz_ep’fywu wod_y, aby chroni¢ sprezarke i pompe
wody w przypadku niewystarczajgcego przeptywu wody.
2 Automatyczny zawor Powietrze pozostate w obiegu wody bedzie automatycznie
odprowadzajgcy powietrze usuwane.
3 Naczynie wzbiorcze Wyréwnuije ci$nienie w ukfadzie wody.
4 Zawér nadciénieniowy Zapobllega powstawanly nadmlarowego cisnienia vyody poprzez
otwarcie przy 3 barach i odprowadzenie wody z obiegu wody.
Cztery czujniki temperatury okreslajg temperature wody i chtodziwa
5 Czujniki temperatury w réznych punktach w obiegu wody.
5.1 -TW-out; 5.2 -Tw-in; 5.3 -T2; 5.4 -T2B
6 Ptytowy wymiennik ciepta Oddaje ciepto chfodziwa do wody.
7 Pompa Odpowiada za obieg wody w obiegu wody.
8 Wilot wody /
9 Wylot wody /
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9.2 Ptyta uktadu sterowania
9.2.1 Ptyta modutu hydraulicznego

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
O = |O P B S e}
E] E] 0000000000 i H
rTeray °
CN5 CN28 CN8 CN6 CN24 |3
CN23
CN13i — 12
lo) CN37do|——— 13
[es]CN21
29 — | o $|CN32 |
S1 S2
28 7HE] CN29
S3 oooo . CN4
27 —— CN42 n_a
HHEH
SW9
26 ——f¢| CN22 ou g
=K
L]
[J | [J [] | ] | [] | [J | ® [] ® | [} | [] | [J
4 7 ofe (e oo |L——2
1 2] 3 5 6 81 91 10] 1 2 1| 2| 3| 4| 5 3
*13 [ 14 15[ *t6] *17] ®1s] ®1o] o] ®21] ®20[ ®25] %4 s [°[%[% [0
(o) CN1 1] (o) CNSO] (o)
25 24
1y Port Kod Jednostka montazowa Iy Port Kod Jednostka montazowa
porzadkowy porzadkowy
. Ztgcze komunikaciji z kontrolerem przewodowym
1
CN21 ZASILACZ | Ztgcze zasilacza 18 CN27 HA/HB HOME BUS (Zastrzezone)
2 CN5 GND Ztgcze masy 10V GND | Ztacze wyjsciowe 0-10V
3 CN28 POMPA | Ztgcze zasilania pompy o zmiennej predkosci obrotowej 19 CN31 HT Zlacze sterowania termostatu pokojowego
. COM Ztgcze zasilania termostatu pokojowego
4 CN25 | DEBUGUJ | Zigcze programowania IC cL Zigcze sterowania termostatu pokojowego
5 $1,52,83,5W9 / Przetgcznik DIP 20 CN35 SG Ztacze inteligentnej energetyki (SMART GRID) (sygnat sieci energetycznej)
6 cNa USB e AT USE EVU Ztacze inteligentnej energetyki (SMART GRID) (sygnat sieci fotowoltaicznej)
M1 M2 Ztgcze przetgcznika zdalnego
- . 21 CN36
7 CN33 / Ztgcze $wiatta z efektem oddychania T1T2 Ztacze plyty przekaznika termostatu
8 CN8 FS Zigcze przetacznika przeptywu 22 CN17 | PUMP_BP | Ztacze komunikacji pompy o zmiennej predkosci obrotowej
Zt I¢ at tronie chiodzi iekt
T2 (tr?/(tizgrzear:i’:)er {ry po stronie chioaziwa ciexiego 23 CN19 PQ Ztgcze komunikacii jednostki wewnetrznej i jednostki zewnetrznej
34 Ztgcze komunikacji z kontrolerem przewodowym
T2B Ztgcze czujnikéw temperatury chtodziwa gazowego o . .
2% CN30 Ztgcze komunikacji pomigdzy ptyta modutu hydraulicznego,
2 inikow t " dv wehod ) 67 a gléwna plytg sterowania
9 CN6 TW._in acze czujnikow elrEperla L;ry wody wchodzacej
piytowego wymiennika ciepla 910 Ziacze jednostki wewnetrznej, kaskadowe
TW_out Ziacze czujnikéw ternperlatury wody wychodzace 12 Ztgcze dodatkowego zrddta ciepta
- ptytowego wymiennika ciepta
3417 Zk SV1 (trojdroz
T1 Zigcze czujnikéw temperatury ostatecznej wody acze zawor sidiozncac)
wychodzacej 5618 Ztgcze zaworu SV2 (tréjdroznego)
10 CN24 Tht Ztgcze czujnika temperatury zbiornika wyrownawczego 7819 Ziacze zaworu SV3 (fréjdroznego)
25 CN11 920 Ztacze pompy strefy 2
1 CN23 RH Ztgcze czujnika wilgotnosci (zastrzezone) 10 21 Ztacze zewnetrznej pompy obiegu
- o X 1122 Ztgcze pompy energii stonecznej
12 CN13 T5 Ztacze czujnika temperatury zbiornika cieptej wody
uzytkowej 1223 Ztgcze pompy rury CWU
. L 1316 Ztgcze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika
13 CN37 Pw Ztacze czujnika temperatury ci$nienia wody (zastrzezone) . R X X
14 16 Ztgcze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 1
14 CN15 Tw2 Ztacze czujnika temperatury strefy 2 wody wychodzacej 1517 Ztgcze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 2
2423 Ztacz wyjscia dla alarmu/przebiegu odszraniana
15 CN38 T52 Ztgcze czujnika temperatury (zastrzezone) IBH1 Ztacze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowe; 1
26 CN22 IBH2 Ztacze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 2
16 CN18 Tsolar Ztacze czujnika temperatury panelu stonecznego TBH Zigcze kontroli grzatki wspomagajace; zbiornika
K1 K2 Gniazdo wejéciowe (zastrzezone) 27 CN42 HEAT6 | Zigcze elektrycznej tasmy grzewczej (wewngtrznej) zapobiegajacej zamarzaniu
17 CN66 28 CN29 HEATS | Zigcze elektrycznej tasmy grzewczej (wewnetrznej) zapobiegajacej zamarzaniu
S182 Zigcze wejsciowe energii stonecznej 29 CN32 | WYJ.AC | Zlacze grzalki dodatkowej
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9.2.2 Plyta gtéwnego ukfadu sterowania

1 2 3 4 5 6
CN1 MAG. KOM. cN18 CN17 g CN3 CN5_Th
O  Of *] 0
oNa3 H-CZUJNIK
H-PRO L-PRO T, <
DSP1
(XXX XX J
HHH 2
o . R (XXX XX J
22 %gl XX
HEEH e
® eeee : e
o1 ; l 0 = 26 27 : : 8
P ()
20 %E' ° 24
........... £l sifeese
l. H HEEH
19 Sofl ©l sese swi sw2
%V’ E CHL  SPRAWDZ
g
18| L
ii |8 9
e 28 3
17 z5 11 6
______________________ i 's7
:'.;- o, o CN19 CN45 CN11 CN20 CN22
ol e ) B f2ee
;”=I;;O 000000 (* 000)e|e
xyepea O mmeionr O
14 13 12 11 10
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Ztgcze zasilania gtéwnej plyty sterowania (CN1) 15 Zastrz. (CN42)
2 Ztacze komunikacji z modutem falownika (CN43) 16 Zastrz. (CN41)
3 Ztacze przetgcznika wysokiego cisnienia (CN18) 17 OUT1 (CN40)
4 Ztacze przetgcznika niskiego cisnienia (CN17) 18 Zigcze elektrycznej tasmy skrzyni korbowej (CN38)
5 Ztagcze czujnika wysokiego cisnienia (CN3) 19 SV2 (CN37) (Zastrzezone)
6 Ztacze czujnika temperatury TH (CN5) 20 Zigcze zaworu czterodroznego (CN36)
7 Ztacze czujnika temperatury TP (CN4) 21 Ztacz tasmy grzewczej spustu skroplin (CN35)
8 Ztacze czujnika temperatury T3, T4 (CN6) 22 Ztacze zasilania wyjscia do modutu hydraulicznego (CN39)
9 Zigcze elektrycznego zaworu rozpreznego 1 (CN33) 23 Wyswietlacze cyfrowe (DSP1)
10 | Zigcze komunikacji z amperomierzem (CN22) 24 Przetacznik DIP S6
Zigcze komunikacji z jednostkg zewnetrzng .
11 (CN20) (zastrzezone) 25 Przetgcznik DIP S1
Zigcze komunikacji z ptytg uktadu sterownia .
12 26
hydroboxu (CN11) Zigcze wymuszonego chtodzenia (SW1)
13 | Taki samo co POZYCJA 12 (CN45 PQE) 27 Ztacze kontroli punktu (SW2)
Ztgcze komunikacji z monitorem wewnetr- . .
14 Znym (CN19 XYE) 28 Przefgcznik DIP S7 (zastrzezony)
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9.2.3 Jednofazowy dla jednostek 5-16 kW

1) 5/7/9 kKW, modut falownika

N

MM o
O u v w
e}
° o||® ° 5 —— 4
[ ] g (] o g (] O N
[} L] L2 L]
o o To|| e o
® o
o .]E—[. CN2  ONT oN10
o @ E i CN12 e
Llonis i Td [ o)
N\ T T 9 Le...® J
T ] | !
9 8 7 6 5
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Ztagcze sprezarki U 6 Ztgcze przetgcznika wysokiego cisnienia (CN12) (zastrzezone)
2 Ztacze sprezarki V 7 Ztacze zasilacza (CN13)
3 Ztacze sprezarki W 8 Ztacze wejsciowe L mostka prostownikowego (CN501)
4 Ztacze wentylatora (CN32) 9 Ztagcze wejsciowe N mostka prostownikowego (CN502)
5 Ztagcze komunikacji z gtéwng ptytg uktadu sterownia (CN10)
2) 12/14/16 kW, modut falownika 1 2 3
HEHE o
o u v w
+
@)
| | 2]
o g (] [ ] g @ o g @ O N
o o To|le To||e o
:]é—[: CN2 CN1 0 CN22
_. Q
O |t HBom] oy oo
‘ | ? ? O |
b | |
10 9 8 7 6 5
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Ztacze sprezarki U 6 Ztgcze przetgcznika wysokiego cisnienia (CN12)
2 Ztacze sprezarki V 7 Piyta PED (CN22)
3 Ztacze sprezarki W 8 Ztacze zasilania (CN13)
4 Ztacze wentylatora (CN32) 9 Ztgcze wejsciowe L mostka prostownikowego (CN501)
5 Ztacze komunikacji z gtdwng ptyta uktadu sterownia (CN10) 10 | Ztacze wejsciowe N mostka prostownikowego (CN502)
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9.2.4 Trojfazowy do jednostek 12/14/16 kW
1) Modut falownika

9
CN16
NS
N Re]
ANIAN
a_,. @
a a
Nn sw 71 CN3 E-——m
7 ﬂﬂ
CN22
ipaNi
6 —° u’@'n CN7 »
u n o x|
S — u’@'u CN15
4 — [eee] ON39
N4
3 n—@-n CN17
T~
2 N u‘@'u CN18
N
1 —1.5OF cN19 oo
G s o
I
10
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Ztgcze sprezarki W (CN19) 8 Wejscie zasilania L1 (CN16)
2 Ztacze sprezarki V (CN18) 9 Ztgcze wejsciowe P_in modutu IPM (CN1)
3 Zigcze sprezarki U (CN17) 10 Ztacze komunikacji z gtdéwng plytg uktadu sterownia (CN43)
4 Ztacze wykrywania napiecia (CN39) 11 Ptyta PED (CN22)
5 Wejscie zasilania L3 (CN15) 12 Ztacze komunikacji z wentylatorem DC (CN3)
6 Wejscie zasilania L2 (CN7) 13 Ztgcze przetacznika wysokiego cisnienia (CN12)
7 Zigcze wejsciowe P_out modutu IPM (CN5)
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2) Ptyta filtra

6 7 8
. l |
Q CN204 CN205 CN206 Q
Ol
ANIAN
L3 L2’ L1’
Noo
9
__
locd [ CN30
CN214 I
PE1
'— 10
CN202

CN203 CN200 CN201 O

NN NN ° 1

B BB S

ANIAN ANIAN

TN 1L -
4 3 2

Tréjfazowa 12/14/16 kW PCB C

Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Zasilanie L1 (CN202) 6 Filtrowanie mocy L3’(CN204)
2 Zasilanie L2 (CN201) Filtrowanie mocy L2'(CN205)
3 Zasilanie L3 (CN200) Filtrowanie mocy L1'(CN206)
4 Zasilanie N (CN203) Zigcze wykrywania napiecia (CN30)
5 Ztacze zasilacza ptyty gtdwnego uktadu sterowania (CN214) 10 Ztgcze uziemienia (PE1)
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9.3 Orurowanie wody

Uwzglednione zostaty wszystkie dtugos$ci i odlegtosci orurowania.

Wymogi

Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ kabla termistora wynosi 20 m. To maksymalna dopuszczalna odlegto$¢ pomiedzy
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej a jednostkg (dotyczy wytacznie instalacji ze zbiornikami cieptej wody uzytkowe;j).
Kabel termistora dotgczony do zbiornika cieptej wody uzytkowej ma 10 m dtugosci. Aby zoptymalizowaé wydajno$é
zalecamy montaz zawora tréjdroznego i zbiornika cieptej wody uzytkowej jak najblizej jednostki.

Q UWAGA

Jesli instalacje wyposazono w zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie), zapoznaj sie z instrukcjg
montazu i obstugi zbiornika cieptej wody uzytkowej. Jesli w uktadzie nie znajduje sie glikol (Srodek chronigcy przed
zamarzaniem) lub dojdzie do awarii zasilacza czy pompy, opréznij uktad (zgodnie z ponizszym rysunkiem).

fey

[ e e e

Eb
>

Y Y

Q UWAGA

Jesli podczas mrozu woda nie zostanie usunieta z uktadu, a jednostka bedzie nieuzywana, zamarznieta woda moze
uszkodzi¢ elementy obiegu wody.

9.3.1 Sprawdz obieg wody

Jednostka jest wyposazona we wlot i wylot wody tgczace z obiegiem wody. Obieg musi przygotowac licencjonowany technik.
Obwdéd musi by¢ zgodny z obowigzujgcym prawem.

Z jednostki mozna korzysta¢ wytgcznie w uktadach z zamknigtym obiegiem wody. Zastosowanie w otwartym obiegu wody
moze by¢ przyczyng nadmiarowej korozji orurowania wody.

Przyktad: 2
Zewnetrzna ‘ ] ' 10 Wewnetrzna
4.1 19
5 ' - I I v I !20
@ [l | . |
4 o [ I ]
FHLA1 FHL2  ----e- FHLn
/.
Kod | Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Jednostka gtéwna 12 Filtr (akcesorium)
2 Interfejs uzytkownika (akcesorium) 14 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie)
4 Zbiornik buforowy (do nabycia oddzielnie) 15 Zawor napetniajagcy (do nabycia oddzielnie)
4.1 | Automatyczny zawor odprowadzajgcy powietrze 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
4.2 | Zawoér spustowy 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
5 P_o: Zewnetrzna pompa obiegowa (do nabycia oddzielnie) 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
FHL
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) 1.n | Petlaogrzewania podtogowego (do nabycia oddzielnie)
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Zanim wznowisz montaz jednostki, sprawdz ponizsze pozycje:

* Maksymalne ci$nienie wody < 3 bar.

* Maksymalna temperatura wody < 70 °C wedtug konfiguracji ustawienia urzgdzenia bezpieczenstwa.

* Uzywaj wylgcznie materiatow zgodnych z wodg w uktadzie oraz materiatami wykorzystanymi do produkgji jednostki.
* Upewnij sig, ze komponenty zamontowane w ramach orurowania w terenie wytrzymajg cisnienie wody i temperature.

*  We wszystkich nisko potozonych sekcjach uktadu niezbedne sg kurki odprowadzajgce umozliwiajgce osuszenie obwodu
na czas konserwagciji.

» Otwory wentylacyjne muszg by¢ zapewnione we wszystkich wysokich sekcjach uktadu. Otwory wentylacyjne muszg
znajdowac sie w miejscach tatwo dostepnych dla serwisantéw. Jednostke wyposazono w wewnetrzny zawor
odpowietrzajgcy. Sprawdz, czy zawor odpowietrzajgcy nie zostat dokrecony. W przeciwnym wypadku moze nie by¢
mozliwe odpowietrzanie obwodu wody.

9.3.2 Objetos¢ wody i rozmiar naczyn wzbiorczych

Jednostki sg wyposazone w naczynia wzbiorcze 5 | o domysinym cisnieniu wstepnym 1,5 bara. Aby zagwarantowaé
prawidtowg prace jednostki, mozliwe, ze konieczne bedzie dostosowanie ci$nienia wstepnego naczynia wzbiorczego.

1) Sprawdz, czy catkowita objeto$¢ wody w instalacji, wytaczajgc wewnetrzng objeto$¢ wody jednostki, wynosi
przynajmniej 40 I.

Q UWAGA

* W przypadku wiekszosci zastosowan wystarczy minimalna objetos¢ wody.

* W przypadku najwazniejszych proceséw lub pomieszczen o wysokim obciazeniu cieplnym wymaga sie wiekszej
objetosci wody.

* Gdy cyrkulacja w kazdej petli ogrzewania przestrzeni jest kontrolowana za posrednictwem zaworéw sterowanych
zdalnie, wazne jest zachowanie minimalnej objetosci wody, nawet jesli zamkniete sg wszystkie zawory.

2) Objetos¢ naczynia wzbiorczego musi zmiesci¢ catg wode w uktadzie.
3) Aby sprawdzi¢, jakiej pojemnos$ci naczynia wzbiorczego wymagajg obwody grzania i chtodzenia:

Objetos¢ naczynia wzbiorczego mozesz ustali¢ dzieki ponizszemu rysunkowi:

25
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9.3.3 Podtgczenie obwodu wody

Potaczenia z uktadem wody muszg by¢ wykonane
zgodnie z oznaczeniami na jednostce zewnetrznej
(patrz oznaczenia wlotu i wylotu wody).

/A PRZESTROGA

Podczas przygotowywania potgczenia z
instalacjg rurowg zachowaj ostroznosc, aby nie
odksztatci¢ rur jednostki wewnetrznej uzywajac
nadmiernej sity. Odksztatcenie orurowania
moze by¢ przyczyng awarii jednostki.

Powietrze, wilgo¢ lub pyt przedostajac sie do obiegu
wody mogg by¢ przyczyng probleméw. W zwigzku z
powyzszym podczas podigczania obiegu wody nalezy
zawsze uwzglednia¢ ponizsze uwagi:

¢ Uzywaj wytgcznie czystych rur.

* Podczas usuwania zadzioréw trzymaj rury kofcem
do dotu.

¢ Podczas przektadania rury przez $ciane zabezpiecz
ja, aby pozostata wolna od pytu i brudu.

* Uszczelniaj potaczenia dobrej jakosci szczeliwem do
gwintéw rurowych. Szczeliwo musi by¢ w stanie
wytrzymac cisnienia i temperatury wystepujgce w
uktadzie.

e Jesli korzystasz z przewodow rurowych wykonanych
z materiatu innego niz miedz, upewnij sie, ze
obydwa rodzaje materiatéw zostaty od siebie
odizolowane, aby zapobiec korozji
galwaniczne;j.

* Miedz to migkki materiat,
dlatego podczas podigczania
obiegu wody korzystaj z a—
odpowiednich narzedzi.
Nieodpowiednie narzedzia
mogg uszkodzi€ rury.

Q UWAGA

Z jednostki mozna korzysta¢ wytgcznie w
uktadach z zamknietym obiegiem wody.
Zastosowanie w otwartym obiegu wody moze
by¢ przyczyng nadmiernej korozji instalacji
rurowej wody:

¢ W przypadku obiegu wody nigdy nie uzywaj
czesci cynkowanych. Moze dojs¢ do
nadmiernej korozji czesci, poniewaz
wewnetrzny obieg wody jednostki zawiera
rury wykonane z miedzi.

¢ W przypadku korzystania z zaworu trojdroz-
nego w obiegu wody. Uzyj kulowego zaworu
trojdroznego, aby zapewni¢ petng separacje
obiegu cieptej wody uzytkowej od obiegu
wody ogrzewania podtogowego.

e W przypadku korzystania z zaworu trojdroz-
nego lub dwudroznego w obiegu wody.
Zalecany maksymalny czas przetgczenia
zaworu musi wynosi¢ mniej niz 60 sek.
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9.3.4 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

Wszystkie wewnetrzne czesci hydrauliczne sg izolowane,
dzieki czemu dochodzi do mniejszej utraty ciepta.
Orurowanie w terenie réwniez wymaga izolacji.

W przypadku awarii zasilania powyzsze funkcje nie bedg
chronity jednostki przed zamarzaniem.

Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje, a pompa
ciepta oraz grzatka dodatkowa (jesli jest opcjonalna
dostepna) zabezpieczajg caty uktad przed zamarzaniem.
Gdy temperatura przeptywu wody w ukfadzie spadnie do
konkretnej wartosci, jednostka podgrzeje wode, korzystajac
z pompy ciepta, elektrycznego kranu grzewczego lub
grzatki dodatkowej. Funkcja ochrony przed zamarzaniem
zostanie wytgczona, gdy temperatura wzrosnie do
okreslonej wartosci.

Woda moze wejs¢ do przetagcznika przeptywu i nie mozna
bedzie jej usung¢, co bedzie przyczyng zamarzniecia wody
w odpowiednio niskiej temperaturze. Wymontuj czujnik
przeptywu i zamontuj w jednostce dopiero po jego
catkowitym wysuszeniu.

J
| Nie mocz
L= e

Q UWAGA

Aby zdjg¢ przetacznik przeptywu, obrdé go przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara.

Catkowicie osusz czujnik przeptywu.



/A PRZESTROGA

Gdy jednostka nie dziata przez dtuzszy czas, upewnij sie, ze jest stale zasilona. Jesli chcesz odcigé zasilanie, najpierw
musisz odprowadzi¢ catg wode z uktadu. W ten sposéb zabezpieczysz jednostke i orurowanie przed uszkodzeniem
spowodowanym mrozem. Po odprowadzeniu wody z uktadu odetnij zasilanie jednostki.

/A\ OSTRZEZENIE

Glikol etylenowy i glikol propylenowy to substancje TOKSYCZNE.

9.4 Dolewanie wody

Podtgcz zasilanie wodg do zaworu napetniania uktadu i otworz zawor.
Upewnij sie, ze automatyczny zawor odpowietrzajacy jest otwarty.

Uzupetniaj, utrzymujgc cisnienie wody okoto 2,0 baréw. Usun powietrze z obiegu, korzystajac z zaworow
odprowadzajgcych powietrze. Powietrze w obiegu wody moze by¢ przyczyng awarii elektrycznej grzatki dodatkowe;.

(Nie zamykaj czarnej plastikow-\
ej ostony na zaworze
wentylacyjnym u goéry
jednostki, gdy uktad pracuje.
Otworz zawdr odprowadzajgcy
powietrze (przynajmniej 2
petne obroty w lewo w celu

kusuniecia powietrza z ukfadu).

Q UWAGA

Podczas napetniania uktadu usunigcie catego powietrza z uktadu moze okazac sie niemozliwe. Pozostate powietrze
zostanie odprowadzone przy uzyciu automatycznych zaworéw odprowadzajgcych powietrze podczas pierwszych
godzin pracy uktadu. Mozliwe, ze konieczne bedzie pézniejsze uzupetnienie wody.

Cisnienie wody bedzie zmieniato sie zaleznie od temperatury wody (im wyzsze ci$nienie, tym wyzsza temperatura
wody). Nalezy jednak pamieta¢ o tym, ze ci$nienie wody musi by¢ stale wyzsze od 0,3 bara, aby do uktadu nie
dostawato sie powietrze.

Jednostka moze odprowadzaé nadmiar wody przez zawér nadmiarowy cisnieniowy.
Jakos$¢ wody musi by¢ zgodna z dyrektywg EN 98/83 WE.
Szczegotowy stan jakosci wody znajdziesz w dyrektywie EN 98/83 WE.
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9.5 Izolacja przewodow rurowych wody

Kompletny obwdd wody wraz z orurowaniem musi by¢ zaizolowany w sposéb zapobiegajgcy kondensacji podczas pracy
w trybie chtodzenia oraz utrzymujgcy moc grzania i chtodzenia. Izolacja musi zapobiega¢ zamarzaniu wody wewnatrz rur
w okresie zimowym. Materiat izolacyjny musi mie¢ poziom ognioodpornosci co najmniej B1 i by¢ zgodny ze wszystkimi
obowigzujgcymi przepisami. Aby zapewnia¢ ochrone zewnetrznej instalacji rurowej wody przed zamarzaniem, materiat
izolacyjny musi mie¢ przynajmniej 13 mm grubosci i mie¢ wspdtczynnik przewodzenia ciepta na poziomie 0,039 W/mK.

Jesli temperatura otoczenia na zewnatrz jest wyzsza niz 30 °C a wilgotno$¢ wyzsza niz RH 80%, materiaty uszczelniajgce
muszg mie¢ przynajmniej 20 mm grubosci. W przeciwnym wypadku bedzie dochodzito do kondensacji na powietrzchni
uszczelki.

9.6 Oprzewodowanie w terenie

/\ OSTRZEZENIE

Wytacznik gtéwny lub inne urzadzenie roztaczajgce zasilanie z rozdzielnymi stykami na wszystkich biegunach musi
by¢ zastosowany w instalacji statej w sposéb zgodny z obowigzujgcymi przepisami. Przed przystgpieniem do
wykonywania potgczen nalezy odcigé¢ zasilanie. Uzywaj wytgcznie przewodéw miedzianych. Nigdy nie Sciskaj wigzek
kabli i upewnij sie, ze nie beda miaty one kontaktu z rurami ani ostrymi krawedziami. Upewnij sie, ze na zaciski
potaczeniowe nie bedzie wywierany nacisk zewnetrzny. Podtgczanie przewodow i elementow elektrycznych musi
wykonac elektryk z uprawnieniami. Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Potgczenia przewodéw elektrycznych wykonywane na miejscu muszg by¢ zgodne ze schematem potgczen dostarc-
zonym z jednostkg oraz z ponizszymi instrukcjami.

Korzystaj wytacznie z dedykowanego obwodu zasilania. Nigdy nie uzywaj obwodéw zasilania dzielonych z innymi
urzgdzeniami.

Koniecznie podtgcz uziemienie. Nie uziemiaj jednostki do rur wodociggowych, gazowych ani zadnych innych mediéw,
instalacji odgromowych ani uziemienia linii telefonicznych. Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyna porazenia
pradem.

Pamietaj o instalacji wytgcznika réznicowopragdowego (30 mA). W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia
pradem.

Pamietaj o montazu wymaganych bezpiecznikéw lub wytgcznikéw automatycznych.

9.6.1 Srodki ostroznosci zwigzane z pracami elektrycznymi

e Zamocuj kable tak, aby nie miaty kontaktu z rurami (zwtaszcza po stronie o wysokim cisnieniu).

e Zabezpiecz oprzewodowanie elektryczne opaskami kablowymi jak na rysunku, aby nie miato kontaktu z orurowaniem,
zwtaszcza po stronie o wysokim cisnieniu.

¢ Upewnij sig, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypadku ztgcz terminala.

* Podczas instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia upewnij sie, ze jest zgodny z falownikiem (odporny na zakiécenia
elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikng¢ zbednego otwierania przerywacza awaryjnego uziemienia.

Q UWAGA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybkim wyfgcznikiem pradu o natezeniu 30 mA (< 0,1 sek.).

* Jednostke wyposazono w falownik. Montaz kondensatora kompensacyjnego nie tylko zmniejszy efekt poprawy
wspotczynnika mocy, ale moze spowodowac nieprawidtowe przegrzewanie sie kondensatora ze wzgledu na
oddziatywanie przebiegéw o wysokiej czestotliwosci. Nigdy nie instaluj kondensatora kompensacyjnego, aby unikngé
wypadku.

9.6.2 Przeglad oprzewodowania

Ponizsza ilustracja zawiera przeglad wymaganego oprzewodowania w terenie pomiedzy kilkoma czes$ciami instalac;ji.
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Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
A | Jednostka gtowna G P_d: pompa CWU (do nabycia oddzielnie)
B | Zestaw uktadu energii stonecznej (do nabycia oddzielnie) H SV2: zawoér tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)
c Interfejs uzytkownika | (Sd\(/)1 n azt::\)\//\(/:ciﬁarl ’ggj(;jzrlc;zlrr:I)‘/3 )zbiornika cieptej wody uzytkowej
D Termostat pokojowy, niskie napiecie (do nabycia oddzielnie) J Grzatka wspomagajaca
E P_s: Pompa stoneczna (do nabycia oddzielnie) K Stycznik
F P_o: Zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia oddzielnie) L Zasilanie

Pozycja Opis AC/DC | Wymagana liczba przewodnikéw | Maks. natezenie robocze
1 Kabel sygnatowy zestawu energii stonecznej AC 2 200 mA
2 Kabel interfejsu uzytkownika AC 5 200 mA
3 Kabel termostatu pokojowego AC 2 200 mA (a)
4 Kabel sterowania pompg stoneczng AC 2 200 mA (a)
5 Kabel sterowania zewnetrzng pompg obiegu AC 2 200 mA (a)
6 Kabel sterowania pompg CWU AC 2 200 mA (a)
7 SV2: Tréjdrozny kabel sterowania zaworem AC 3 200 mA (a)
8 SV1: Tréjdrozny kabel sterowania zaworem AC 3 200 mA (a)
9 Kabel sterowania grzatki wspomagajace;j AC 2 200 mA (a)
(a) Minimalny przekréj kabla AWG18 (0,75 mm?).

(b) Kabel termistora jest dostarczany z jednostka: jesli natezenie obcigzenia jest duze, wymagany jest stycznik AC.
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O UWAGA

Uzywaj przewodu zasilajgcego HO7RN-F, wszystkich kabli do tgczenia uktadéw wysokiego napiecia z wytagczeniem
kabla termistora i kabla interfejsu uzytkownika.

e Sprzet musi by¢ uziemiony.
* Wszystkie obcigzenia zewnetrzne o wysokim napieciu muszg zosta¢ uziemione (dotyczy metalu lub uziemionych ztgcz).

* Prad calego obcigzenia zewnetrznego musi mie¢ natezenie mniejsze niz 0,2 A. Jesli natezenie pojedynczego obcigzenia
jest wyzsze niz 0,2 A, obcigzenie nalezy sterowaé stycznikiem na prad zmienny.

» Zaciski oprzewodowania ,AHS1” ,AHS2” zapewniajg jedynie sygnat przetgcznika.

* Tasma E-grzania zaworu rozpreznego, tasma E-grzania ptytowego wymiennika ciepta i tasma E-grzania przetgcznika
przeptywu dzielg ztgcze sterowania.

Wytyczne dotyczgce oprzewodowania w terenie

*  Wiekszos¢ oprzewodowania jednostki przygotuj przy uzyciu kostek zaciskowych wewnatrz skrzynki przetgcznikow. Aby
dostac sie do kostek zaciskowych, usun panel serwisowy skrzynki przetgcznikéw (drzwi 2).

A\ OSTRZEZENIE

Odetnij wszelkie zrodia zasilania, odtgcz réwniez zasilacz jednostki i grzatke dodatkowg oraz zasilacz cieptej wody
uzytkowej (jesli dotyczy) przed usunieciem panelu serwisowego skrzynki przetgcznikéw.

* Zamocuj wszystkie przewody opaskami zaciskowymi.
* W przypadku grzatki dodatkowej zastosuj dedykowany obwéd mocy.

* Instalacje wyposazone w zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie) wymagajg dedykowanego obwodu mocy
grzatki wspomagajgcej. Szczegoty znajdziesz w instrukcji montazu i obstugi zbiornika cieptej wody uzytkowej. Zabezpiecz
oprzewodowanie w kolejnosci przedstawionej ponize;j.

* Poprowadz oprzewodowanie tak, aby ostona przednia nie podnosita sie podczas wykonywania prac nad oprzewodowan-
iem i bezpiecznie zamocuj ostone przednig.

* Wszelkie prace elektryczne wykonuj zgodnie ze schematem oprzewodowania elektrycznego (schematy oprzewodowania
elektrycznego znajdziesz na drzwiach tylnych 2).

* Zainstaluj przewody i zamontuj prawidtowo ostone (musi ona by¢ idealnie dopasowana).

9.6.3 Srodki ostroznosci w zakresie oprzewodowania zasilacza

* Do podtgczania przewoddow do ptytki zaciskowej zasilania uzyj okragtych koncowek zaciskowych. Jesli nie mozna ich
uzy¢ z przyczyn, ktérych nie mozna wyeliminowaé, zachowaj zgodnos¢ z ponizszymi instrukcjami.

- Nie podigczaj przewodoéw réznych miernikéw do tego samego ztgcza zasilania. (Luzne potaczenia moga by¢ przyczyna
przegrzewania.)

- Podczas taczenia przewodow tego samego miernika, postepu zgodnie z ponizszym rysunkiem.

',Q,\/ 0 X d"x

* Dokrecaj wkrety zaciskdw potgczeniowych odpowiednim wkretakiem. Mate wkretaki mogg uszkodzi¢ teb wkretu i
uniemozliwi¢ jego odpowiednie dokrecenie.

* Zbyt mocne dokrecenie wkretdéw zaciskow potgczeniowych moze by¢ przyczyng ich uszkodzenia.
» Zastosuj wytacznik roznicowopragdowy i bezpiecznik na linii zasilajgce;.

* Podtaczajac przewody upewnij sig, ze uzyte zostang zalecane przewody, wykonaj prawidtowe potgczenia i zamocuj
przewody, zabezpieczajac je tak, aby nie wywieraty nacisku na zaciski potgczeniowe.
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9.6.4 Wymogi w zakresie zabezpieczen

1. Dobierz $rednice przewoddéw (minimalna warto$¢) poszczegdlnych jednostek oddzielnie na podstawie tabeli 9-1 i tabeli 9-2,
gdzie natezenie znamionowe w tabeli 9-1 to MCA w tabeli 9-2. Jesli MCA przekracza 63 A, $rednice przewoddéw nalezy
dobra¢ zgodnie z obowigzujagcym prawem.

2. Maksymalna dopuszczalna zmiana napigcia pomigdzy fazami wynosi 2%.

3. Dobierz wytgcznik automatyczny z separacjg stykow we wszystkich biegunach nie mniejsza niz 3 mm, zapewniajacy petne
roztgczenie: wartos¢ MFA stuzy do wyboru wytgcznikéw automatycznych nadmiarowoprgdowych i wytgcznikéw automatyc-
znych pradu szczatkowego.

Tabela 9-1
Natezenie znamion- Przekréj znamionowy (mm?)
owe urzadzenia: (A) | pryewody elastyczne | Kabel do oprzewodowania statego
<3 05 i 0,75 1 i 25
>3 i <6 0,751 1 1 i 2,5
>6 i <10 1 i 15 1 i 25
>10 i <16 15 i 25 15 i 4
>16 i <25 25 i 4 25 i 6
>25 i <32 4 i 6 4 i 10
>32 i <50 6 i 10 6 i 16
>50 i <63 10 i 16 10 i 25
Tabela 9-2 Standard 5-16 kW (jednofazowy) i standard 12-16 kW (tréjfazowy)
Jednostka zewnetrzna Natezenie pradu Sprezarka OFM
Lad Napigcie | Hz | Min. | Maks. | MAO | TOCA | MFA MSC RLA KW FLA
V) V) V) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
5kw 220-240 | 50 | 198 | 264 13 18 25 - 10,50 0,17 1,50
7 kW 220-240 | 50 | 198 | 264 | 145 18 25 - 10,50 0,17 1,50
9 kW 220-240 | 50 198 | 264 16 18 25 - 10,50 0,17 1,50
12 kW 1 faza [ 220-240 | 50 | 198 | 264 25 30 40 - 17,00 0,17 1,50
14 kW 1faza|220-240 | 50 | 198 | 264 | 26,5 30 40 - 17,00 0,17 1,50
16 kW 1-faza [ 220-240 | 50 | 198 | 264 28 30 40 - 17,00 0,17 1,50
12 kW 3 fazy | 380-415 | 50 | 342 | 456 | 9,5 14 16 - 16,00 0,17 0,70
14 kW 3 fazy | 380-415 | 50 | 342 | 456 | 10,5 14 16 - 16,00 0,17 0,70
16 kW 3 fazy | 380-415 | 50 | 342 | 456 | 11,5 14 16 - 16,00 0,17 0,70

Q UWAGA

MCA : Minimum. Natezenie prgdu w obwodzie. (A)

TOCA : Lgczne wzmocnienie przetezenia. (A)

MFA : Maksymalne natgzenie prgdu w obwodzie z bezpiecznikiem. (A)

MSC : Maks. natezenie poczatkowe. (A)

RLA : W nominalnych warunkach préby chfodzenia lub grzania natezenie wejsciowe sprezarki,
gdzie MAKS. wartos¢ w Hz wystepuje w przypadku natezenia znamionowego. (A)

KW : Moc znamionowa silnika

FLA: Natezenie pradu przy petnym obcigzeniu. (A)
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9.6.5 Zdejmij ostone skrzynki przetgcznikdw

Standard 5—-16 kW (jednofazowy) i standard 12—16 kW (trojfazowy)

Jednostka 5 kW 7 kW 9kW | 12kW | 14kW | 16 kW | 12 kW 3 fazy | 14 kW 3 fazy | 16 kW 3 fazy
Maksymalna ochrona
przed przetezeniem 18 18 18 30 30 30 14 14 14
(MOP) (A)
Przekroj 4,0 40 4,0 6,0 6,0 6,0 2,5 25 25
przewodoéw (mm?)

X X

4 = N

N N

S (\ S

w w

o o

N N

N | | N

m m

LPS —/ LPS
L N
ZASILACZ ZASILACZ
JEDNOSTKI 1 faza JEDNOSTKI 3 fazy
Q UWAGA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybki i mie¢ natezenie 30 mA (< 0,1 s). Uzyj ekranowanego przewodu

trzyzytowego.

Podane wartosci sg wartosciami maksymalnymi (doktadne wartosci znajdziesz w danych elektrycznych).

Zabezpieczenie uptywowe zainstaluj w zasilaczu jednostki.
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SW9

Jednostka

Wt podrzedna

Jednostka

We. gtéwna

112 13 (4 |5

Al B|XHA[YHB| E
7 10

% "al®e e
CN30

| Uzyj ekranowanego przewodu oraz zadbaj o uziemienie ekranowania. |

51_- ----- VRNV

"""" Vi

/\ /N &
Jednostka [LN® LINI® NS N @] [H1H2|
1% Jednostka Jednostka | . ..... Jednostka
giowna podrzedna 1 podrzedna 2 podrzedna x
Tylko ostatnia J.W.
wymaga dodania
wbudowanego
[L opornika przy H1 i H2.
Przetacznik Bezpiecznik[l] Bezpiecznik [I] Bezpiecznik [I] Bezpiecznik[l] Opornik wbudowany
ON/OFF 1 5 1 / 1 5 1
Zasilanie wewnaliz. «
budynkow | | |
Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza
Schemat potgczenia elektronicznego uktadu sterowania uktadu kaskadowego (1N~)
SW9
Jednostka
WYL podrzedna
Jednostka
gtéwna
112 |3 5
Al B [XHA[YHB| E | Uzyj ekranowanego przewodu oraz zadbaj o uziemienie ekranowania. |
6 17 18 _[9 [0
Pl Q| E[ 1] H2 //
CN30

EEE ----- AWV

ON/OFF

Przetacznik Bezpiecznik[l]

[ ]]

/N /N &
Jednostka (/NG L2/ NS LL2[L3 NS U213 [H1[H2)]
gJ{C')Wﬂ a Jednostka Jednostka |, ... Jednostka
podrzedna 1 podrzedna 2 podrzedna x

Tylko ostatnia J.W.
wymaga dodania
wbudowanego
opornika przy H1 i H2.

1]

3 T

Bezpiecznik[l] [I] (1]

Bezpiecznik[l] [I] il

Opornik wbudowany

Q[

|

|

Bezpiecznik[l] [I] (1
il

v

{4

Zasilanie

Skrzynka rozdzielcza

Skrzynka rozdzielcza

Skrzynka rozdzielcza

Skrzynka rozdzielcza

Schemat potgczenia elektronicznego uktadu sterowania uktadu kaskadowego (3N~)

/A PRZESTROGA

1. Funkcja kaskadowa uktadu obstuguje maksymalnie 6 urzadzen.

2. Aby adresowanie automatyczne zakonczyto sie sukcesem, wszystkie urzagdzenia musza mie¢ potgczenie z tym
samym zasilaczem i muszg by¢ zasilane jednoczesnie.

3. Tylko jednostka gtéwna moze mie¢ potgczenie z kontrolerem. Musisz rowniez ,wtgczy¢” SW9 jednostki gtéwne;.
Jednostka podrzedna nie moze mie¢ potaczenia z kontrolerem.

4. Uzyj ekranowanego przewodu oraz zadbaj o uziemienie ekranowania.
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Podczas taczenia ze zlgczem zasilacza uzyj zlgcza oprzewodowania okragtego z obudows izolujgca (patrz rys. 9.1).
Uzyj zasilacza zgodnego ze specyfikacjami i prawidtowo podtgcz przewdd zasilajgcy. Aby zapobiec wyciggnieciu
przewodu zasilajgcego w wyniku dziatania sity zewnetrznej, upewnij sie, ze zostat bezpiecznie zamocowany.

Jesli nie mozna uzy¢ ztgcza oprzewodowania okragtego z obudowg izolujgca, zapewnij, co nastepuije:

* Nie podtgczaj dwoch przewodoéw zasilajgcych o réznych srednicach do tego samego ztgcza zasilacza (w przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do przegrzania sie przewoddéw z powodu luznego oprzewodowania) (patrz rys 9.2).

@ : Drut miedziany

Zigcze oprzewodowania
okragtego

Prawidtowo wykonane potgczenia oprzewodowania
Rura izolujgca

Przewdd zasilajgcy

Rys. 9.1
Rys. 9.2

Podtgczanie przewodu zasilajgcego uktadu kaskadowego
+ Uzyj dedykowanego zasilacza jednostki wewnetrznej innego od zasilacza jednostki zewnetrzne;.

+ Uzyj takich samych zasilaczy, zabezpieczen elektrycznych oraz zabezpieczen uptywowych w przypadku pozostatych
jednostek wewnetrznych potgczonych z tg jednostka.

Zasilacz
Wytgcznik automatyczny
Przetacznik reczny

Skrzynka rozdzielcza przewodow

A—H1

Rys. 9.3
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9.6.6 £3cznos¢ z innymi komponentami
jednostka 5-16 kW

Patrz sekcja 9.2.1, aby uzyska¢ szczegotowy opis portu.

Zigcze dostarcza sygnat sterujgcy do tadunku. Dwa rodzaje ztgcza sygnatu sterujgcego:
Typ 1: ztacze typu suchego, beznapigciowe.

Typ 2: ztgcze dostarcza sygnat o napieciu 220 V. Jesli natezenie obcigzenia jest mniejsze niz 0,2 A, obcigzenie mozna
podtgczy¢ bezposrednio do ztgcza.

Jesli natezenie obcigzenia jest wieksze lub rowne 0,2 A, obcigzenie wymaga podtgczenia stycznika AC.

HENNRERERER
HEENERREEEN

CN11

Obcigzenie
BEZPIECZNIK
L N
Typ 1
[TTTTTTITITITT]
[TTITTTTITTT]
© CN11 o o
Zasilanie
C)7(L5 311 | aq
O
---------- A2
1288 °
816 4 %2 Stycznik
1\ TCO
o] 2] i@ Obcigzenie
Typ 2
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Port sygnatu sterowania modutu hydraulicznego: CN11 zawiera
zaciski zaworu tréjdroznego, pompy, grzatki wspomagajacej, itp.

2) Informacje dotyczace tréjdroznego zaworu SV1,
SV2iSVa3:

Oprzewodowanie czesci przedstawiono ponizej:
1) Informacje dotyczgce sterowania dodatkowym
zrodtem ciepta (AHS):
. CN11 .
BEZPIECZNIK
L
Zasilanie
L
ALEgn
KM1| |--A--\%- A2
a——N
3’8 {e §4 gz
R I
[Dodatkowe zrédio ciepia |
Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Przekroj przewodow (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2
AEEENEEEEEEN Zol [ 1]
[TTTTITTT] CREER
CN11
. CN11 o °
Obcigzenie
BEZPIECZNIK
L N
Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Przekroj przewodow (mm?) 0,75
. Napiecie 220-240VAC
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 1
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
N OSTRZEZENIE Przekroj przewodéw (mm?) 0,75
Ta czesc¢ dotyczy wytacznie wersji podstawowej. W Typ sygnatu ztacza sterowania Typ 2
przypadku wersji niestandardowej z uwagi na obecnos$¢
wewnetrznej grzatki dodatkowej w jednostce modutu a) Procedura
hydraulicznego nie nalezy podtgcza¢ do zadnego innego « Podtacz kabel do odpowiednich ztacz (patrz rysunek).
zrodta ciepfa.
¢ Zamocuj kabel.
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3) Dla pompy zewnetrzne;j:

CN11

18] 1] ]

ZHEN

[l

Zasilanie
| |

T

pompa strefy 2 P_c

EENERRNA-EN
C

1

1

CN11

Zasilanie

it

poza zewnetrzng pompg obiegu P_o

HEEREREY BTN
HENEEEEY EZR

CN11

=

Zasilanie
| |
71513 1

o
----- -\ A2

D)
poza pompg uktadu energii stonecznej P_s
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HEEERREENIIE
HEREEEEEE

CN11

C1

=

Zasilanie

Pompa CWU P_d

Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Przekroj przewodow (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

a) Procedura
* Podiagcz kabel do odpowiednich zigcz (patrz rysunek).
e Zamocuj kabel.

4) Dla alarmu lub odszraniania uruchom (P_x) :

HENEREREEN;
C1]P x

CN11

. )

S

"L
Zasilanie

[

71513 1
o oA1
----- - A2

fffffffffffff

KM6

,,,,,,,,,,,,,,,

Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Przekroj przewodow (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

a) Procedura
* Podtacz kabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek).
e Zamocuj kabel.



5) Dla grzatki wspomagajgcej zbiornika (TBH):

[TTTITIITTIT]
BT IITITTT]
o N&L

CN11

Zasilanie
[ |

KM7

TBH

6) Dla wewnetrznej grzatki dodatkowej (IBH)

[LITLTTTTTT]
III15II”IIIIIII

CN11

Zasilanie
[ |

KM8

IBH1

14[15[16/17]
evief o] c1 | o1

CN11

o

IBH1

KM10

7) Informacje dotyczace termostatu pokojowego:

Termostat pokojowy (niskie napiecie): ,WEJSCIE ZASILANIA”
dostarcza napigcie do RT.

Q UWAGA

Termostat pokojowy musi mie¢ niskie napiecie.

Termostat pokojowy (niskie napiecie):

o o) o (<] Foaaamosses 1] iglo
CN5 CN28 CN8 CN6 CN24 |
CN23
CN13.CN37{§|
o] CN15. Nood]
[eslcN21 ontafg]”
[ —— B8 cnesfs
|;|CN32 CN%@ [oaco] CN27 e
S1 S2  CN33
o
: —
[0 el cN29 %
S3  PERCN4 8
e SICNa2 o] ©
] ©
. SIE] 2
o| CN22 g o
° @
bl I Y A I I B Y B Y B ©
13 |°14| o ‘1J‘17|’1e|°19|%0| ’21|°22|‘23
Ig CN11 °
HT COM
Metoda A i' i’
(Sterowanie zgodnie z )
wybranym trybem) — WEJSCIE
RT1 I ZASILANIA
o o) o (s Foammmmosos! 6] iglo
CN5 CN28 CN8 CN6  CN24
CN23
CN13. \niZ]
o] CN15. \aog]
|;|CN21 CN18 ff
CN251§] ....... ':‘ onga[$
|§| CN32 | CN27 3
s1 sz oNE3 O-
o,
[o e CN29 1 £
[}
S3  [P=gCN4 3
o elcNg2 % F
[}
. SW9 3B
o| CN22 od ©
Ld

Pod
N9

CNi7[eeese]
S [%[%[%] %
® [*/[%%[*

CN30 °

Napiecie 220-240VAC
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Przekroj przewodow (mm?2) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

Q UWAGA

* Jednostka jedynie wysyta sygnat Wt./Wyt.
grzatce.

* |IBH2 nie moze by¢ podtgczone oddzielnie.

Metoda B
(Sterowanie jedng i
strefg)
— WEJSCIE
RTA | ZASILANIA
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CN5 CN28 CN8  CN6 CN24
CN23
CN13
cN37ig
o
onisll &
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. i
{4
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1 I 2] 3 I 51 6] 71 8] 91 10

3 | %l s %ﬂ'17|°1e|°19|%0 21

o CN11 QO ™ O
HT CoMm cL
Metoda C
(Sterowanie \_ _/
I WEJSCIE I WEJSCIE
dwustrefowe) | ZASILANIA | ZASILANIA
RT1 RT2
strefa1 strefa2

Istniejg trzy opcje podtgczenia kabla termostatu (jak na powyzszym
rysunku), zaleznie od zastosowania.

¢ Metoda A (Sterowanie zgodnie z wybranym trybem)

RT moze kontrolowaé grzanie i chtodzenie indywidualnie, podobnie
jak kontroler JCW z 4 rurami. Gdy modut hydrauliczny ma
potaczenie z zewnetrznym sterownikiem temperatury, w interfejsie
uzytkownika w SERWIS w pozycji TERMOSTAT POK. ustaw opcje
UST. TRYB.:

A.1 Jesli ,CL” termostatu zamyka sie na 15 s, uktad bedzie pracowat
zgodnie z trybem priorytetowym ustawionym w interfejsie
uzytkownika.

A.2 Jesli ,CL” termostatu otwiera sie na 15 s, a ,HT” zamyka sig,
uktad bedzie pracowat zgodnie z trybem braku priorytetu
ustawionym w interfejsie uzytkownika.

A.3 Jesli HT” termostatu otwiera sie na 15 s, a ,CL” otwiera sie,
uktad zostanie wylgczony.

A.4 Jesli ,CL” termostatu otwiera sie na 15 s, a ,HT” otwiera sie,
ukfad zostanie wytgczony.

COM to wspdlny port. Napiecie zamknigcia portu wynosi 12VDC,
napiecie odtgczenia portu wynosi OVDC.

* Metoda B (Sterowanie jedng strefg)

RT — dostarcza sygnat przetgczania do jednostki. W interfejsie
uzytkownika, w menu SERWIS, w pozycji TERMOSTAT POK. ustaw
opcje JEDN. STREF.:

B.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy HT
a COM, jednostka wigczy sie.

B.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V DC pomiedzy HT a
COM, jednostka wytgczy sie.
¢ Metoda C (Sterowanie dwustrefowe)

Modut hydrauliczny jest podtgczony do dwdch termostatow
pokojowych, a w interfejsie uzytkownika w SERWIS w pozycji
TERMOSTAT POK. ustawiono opcjg¢ PODW. STREF.:

C.1 Gdy jednostka wykryje napiecie 12 V DC pomiedzy HT a COM,
strefa 1 zostanie wt. Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V AC
pomiedzy HT a COM, strefa 1 zostanie wyt.
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C.2 Gdy jednostka wykryje napiecie 12 V DC pomiedzy CL i COM,
strefa 2 wigczy sig w oparciu o krzywa temperatury klimatyzacii.
Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V pomiedzy CL i COM, strefa 2
wylgczy sie.

C.3 Po wykryciu napiecia 0 V migdzy stykami HT-COM i CL-COM,
jednostka wytaczy sie.

C.4 Po wykryciu napiecia 12 V miedzy stykami HT-COM i
CL-COM, wigczy sie zaréwno strefa 1, jak i strefa 2.

Q UWAGA

* Oprzewodowanie termostatu musi pokrywac sie z
ustawieniami w interfejsie uzytkownika.

* Zasilacz maszyny i termostat pokojowy muszg mie¢
potaczenie z tym samym przewodem neutralnym.

e Gdy w pozycji TERMOSTAT POK. nie zostanie
ustawiona opcja NIE, wewnetrzny czujnik temperatury
Ta nie moze byc¢ aktywny.

e Strefa 2 moze pracowac wytgcznie w trybie grzania.
Jesli w interfejsie uzytkownika zostanie ustawiony tryb
chtodzenia, a strefa 1 jest wylaczona, ,CL” w strefie 2
zamyka sie, a uklad nadal jest wylaczony. Podczas
montazu nalezy prawidtowo podtgczy¢ termostaty strefy
1 i strefy 2.

a) Procedura
* Podtgcz kabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek).

* Zamocuj kabel do uchwytéw kablowych opaskami
zaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym naprezeniom.

8) Informacje dotyczgce sygnatu wejsciowego
energii stonecznej (niskie napiecie):
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9) Informacje dotyczace wytgczania zdalnego:
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10) Informacje dotyczgce inteligentnej energetyki
(SMART GRID):
Jednostke wyposazono w funkcje inteligentnej energetyki.

Urzgdzenie ma dwa ztgcza PCB umozliwiajgce odbior
sygnatéw SG i EVU (opis ponizej):
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1) SG=Wt., EVU=WHL.

Jesli tryb CWU ustawiono na dostepny:

* Pompa ciepta bedzie dziata¢ najpierw w trybie CWU.

e TBH ustawiono na dostepne. Jesli T5<69 °C,TBH zostanie
przymusowo wigczona (Pompa ciepta oraz TBH mogg
dziata¢ jednoczesnie); jesli T5270 °C, TBH zostanie
wytgczona. (CWU=Ciepta woda uzytkowa, T5S to
ustawiona temperatura zbiornika wody.)

* TBH ustawiono na niedostepne, a IBH na dostepne dla
trybu CWU, jesli T5<59 °C, IBH zostanie przymusowo
wigczone (Pompa ciepta oraz TBH moga dziata¢
jednoczesnie); jesli T5260 °C, IBH zostanie wytaczone.

2) SG=WYL., EVU=Wt.

Jesli tryb CWU ustawiono na dostgpny i jest ustawiony na Wk

* Pompa ciepta bedzie dziata¢ najpierw w trybie CWU.

* Jesli TBH jest dostepne, a tryb CWU jest ustawiony na
WL.., gdy T5<T5S-2, TBH zostanie wigczone (Pompa ciepta
i IBH moga dziata¢ jednoczesnie.); jesli T52T5S+3, TBH
zostanie wytgczone.

* Jesli TBH jest ustawione na niedostepne, a IBH jest
ustawione na dostepne dla trybu DHW gdy
T5<T5S-dT5_ON, IBH zostanie wtgczone (Pompa ciepta i
IBH moga dziata¢ jednoczesnie.); jesli T52Min(T5S+3,60),
IBH zostanie wytgczone.

3) SG=WYt., EVU=WYL.

Jednostka bedzie dziata¢ normalnie

4) SG=Wt.., EVU=WYL.

Pompa ciepta, IBH, TBH zostang natychmiast wytgczone.

CN35




10 ROZRUCH | KONFIGURACJA

Jednostke musi skonfigurowaé monter w sposéb dostosowany
do srodowiska montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane
opcje itp.) oraz do$wiadczenia uzytkownika.

/\ PRZESTROGA

Monter musi kolejno przeczyta¢ wszystkie informacje
zawarte w rozdziale. Uktad nalezy skonfigurowa¢ w oparciu
o konkretny przypadek.

10.1 Rozruch wstepny przy niskiej
temperaturze otoczenia na zewnatrz

Podczas rozruchu wstepnego oraz przy niskiej temperaturze
wody wazne jest stopniowe ogrzewanie wody. W przeciwnym
wypadku moze dojsé do pekania podtogi w wyniku gwattownej
zmiany temperatury. Aby uzyska¢ wiecej szczegotdw, skontaktuj
sie z firmg odpowiedzialng za wylewke.

Mozna uzy¢ funkcji wstepnego podgrzewania podtogi. (Zapoznaj
sie z sekcjg ,FUNKCJA SPECJALNA” w ,SERWIS”.)

10.2 Czynnosci kontrolne przed uruchomieniem

Kontrole przed rozruchem wstepnym.

/A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystapieniem do wykonywania potaczen nalezy odcig¢ zasilanie.
Po zamontowaniu jednostki, ale przed wtgczeniem wytgcznika
automatycznego, sprawdz ponizsze pozycje:

* Podigczanie przewoddéw na miejscu montazu: Upewnij sie, ze
oprzewodowanie w terenie pomiedzy lokalnym panelem zasilania,
jednostka i zaworami (jesli dotyczy), jednostka i termostatem
pokojowym (jesli dotyczy), jednostka i zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej oraz jednostka i grzatkg dodatkowg przygotowano zgodnie
z instrukcjami zamieszczonymi w rozdziale 9.6 ,Oprzewodowanie w
terenie” oraz obowigzujacym prawem.

* Bezpieczniki, zabezpieczenia elektryczne i inne zabezpieczenia:
sprawdz, czy bezpieczniki lub lokalnie zamontowane zabezpieczenia
spetniajg wymogi w zakresie wymiaréw i typdw wyszczegolnione w
rozdziale 15 ,DANE TECHNICZNE". Upewnij sie, ze w instalacji
elektrycznej nie ma obejs¢ bezpiecznikéw ani wytgcznikow
automatycznych.

* Wylgcznik automatyczny dodatkowej grzatki elektrycznej: pamietaj o
wigczeniu wytgcznika automatycznego grzatki dodatkowej w
skrzynce rozdzielczej (zaleznie od typu grzatki dodatkowej).
Zapoznaj sie ze schematem potaczen.

*  Wylgcznik automatyczny grzatki wspomagajgcej: nie zapomnij
wigczy¢ wytgcznika automatycznego grzatki wspomagajacej (ma
zastosowanie wytgcznie w przypadku jednostek z zainstalowanym
opcjonalnym zbiornikiem cieptej wody uzytkowej).

* Przewody uziemienia: upewnij sie, ze przewody uziemienia zostaty
prawidtowo podigczone, a ztgcza uziemienia zostaty dokrecone.

* Przewody wewngtrzne: wzrokowo sprawdz skrzynke rozdzielczg pod
katem luznych potaczen lub uszkodzonych elementow elektrycznych.

* Montaz: upewnij sig, ze jednostka zostata prawidtowo zamontowana,
aby wyeliminowa¢ nietypowe dzwieki i drgania podczas rozruchu
jednostki.

* Uszkodzone urzadzenie: skontroluj wnetrze jednostki pod katem
uszkodzonych elementéw i wgniecionych rur.

*  Wyciek czynnika chtodniczego: skontroluj wnetrze jednostki pod
katem wycieku czynnika chtodniczego. Jesli doszto do wycieku
czynnika chtodniczego, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

* Napiecie zasilania: skontroluj napiecie zasilania na lokalnym panelu
zasilania. Napiecie musi odpowiada¢ napieciu na etykiecie
identyfikacyjnej jednostki.

e Zawdr odpowietrzajgcy: Upewnij sig, ze zawdr odpowietrzajacy jest
otwarty (przynajmniej 2 peine obroty).

*  Zawory odcinajgce: Upewnij sie, ze zawory odcinajgce sg catkowicie
otwarte.
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10.3 Nieudana diagnostyka przy
pierwszym montazu

» Jesli zadna zawartos¢ nie jest wyswietlana w interfejsie
uzytkownika, niezbedne jest sprawdzenie wszelkich
ponizszych nietypowych zjawisk przed rozpoczgciem
diagnozowania potencjalnych kodéw btedow.

-Zerwanie potgczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie
(pomiedzy zasilaczem a jednostkg oraz jednostka a
interfejsem uzytkownika).

-Mozliwe, ze zepsut sie bezpiecznik PCB.

» Jesli w interfejsie uzytkownika widnieje kod btedu ,E8” lub
,E0”, mozliwe, Zze w uktadzie jest powietrze lub poziom
wody w uktadzie jest nizszy od wymaganego minimum.

* Po wyswietleniu sie kodu btedu E2 w interfejsie
uzytkownika sprawdz oprzewodowanie pomiedzy
interfejsem uzytkownika a jednostka.

Kolejne kody btedu i przyczyny awarii wyszczegolniono w
sekcji 14.3 ,Kody btedow”.

10.4 Instrukcja montazu

10.4.1 Zasady bezpieczenstwa

* Przed montazem jednostki uwaznie przeczytaj zasady
bezpieczenstwa.

* Ponizej wyszczegdlniono najwazniejsze zasady
bezpieczenstwa, ktérych nalezy bezwzglednie
przestrzegacé.

e Potwierdz, ze po ukonczeniu pracy nie wystepuja
nienormalne zjawiska podczas testu, a nastepnie przekaz
uzytkownikowi te instrukcje.

* Oznaczenia symboli:

/A\ OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa obstuga moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen ciata.

/A PRZESTROGA

Nieprawidtowa obstuga moze doprowadzi¢ do obrazer ciata
lub strat materialnych.

/A OSTRZEZENIE

Instalacje jednostki powierz dystrybutorowi lub specjalistom.
Montaz wykonany przez inne osoby moze prowadzi¢ do
niewtasciwego zainstalowania jednostki, a w efekcie do
porazenia pragdem lub pozaru.

Scisle przestrzegaj niniejsze] instrukcji.
Nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do porazenia pradem
lub pozaru.

Ponowna instalacja musi by¢ wykonana przez specjalistow.
Nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do porazenia pragdem
lub pozaru.

Nie rozkrecaj klimatyzatora.

Losowe rozkrecenie urzadzenia moze spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie lub nagrzewanie, ktére moze
doprowadzi¢ do pozaru.

/A PRZESTROGA

Kontroler przewodowy nalezy zainstalowa¢ wewnatrz i nie
wolno go naraza¢ na bezposrednie $wiatto stoneczne.

Nie montuj jednostki w miejscu podatnym na wyciek
tatwopalnych gazéw.

W przypadku wycieku palnych gazéw w poblizu kontrolera
przewodowego moze wystapi¢ pozar.

Oprzewodowanie powinno dostosowac sie do pradu kontrolera
przewodowego.

W innym przypadku moze nastapi¢ przebicie i nagrzewanie, co
moze doprowadzi¢ do pozaru.

Okreslone przewody nalezy zastosowaé do wykonania
oprzewodowania. Na zaciski potgczeniowe nie moze by¢
wywierany nacisk zewnetrzny.

W innym przypadku moze nastapi¢ przecigcie i nagrzanie si¢
przewodu, co moze doprowadzi¢ do pozaru.



/A PRZESTROGA

Nie umieszczaj zdalnego kontrolera :\"”:
przewodowego w poblizu lamp, aby unikngé 78N
zaktocen zdalnego sygnatu kontrolera.
(Zapoznaj sie z rysunkiem po prawe;.)
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10.4.2 Pozostate srodki ostroznosci

10.4.2.1. Miejsce instalacji

Nie instaluj tej jednostki, gdzie jest duzo oleju, pary i siarkowodoru.
W innym przepadku produkt moze ulec deformaciji i ulec awarii.
10.4.2.2 Prace przygotowawcze przed montazem

1) sprawdz czy nastepujgce zespotu sg kompletne.

Nr Nazwa llos¢ Uwagi

1 | Kontroler przewodowy 1
Wkret do drewna z tbem

2 | okragtym i gniazdem 3 | Do montazu na Scianie
krzyzowym

3 Wkret z tbem okragtym i P To montazu na elektrycznej
gniazdem krzyzowym skrzynce rozdzielczej

4 | Instrukcja montazu i obstugi 1

To akcesorium jest uzywane

. i podczas montazu kontroli

5 | Sruba plasikowa 2

scentralizowanej wewnatrz
skrzynki elektryczne;.

6 | Plastikowy kotek rozporowy 3 | Do montazu na $cianie

10.4.2.3 Informacje dotyczgce montazu kontrolera przewodowego:
1) Instrukcja montazu zawiera informacje dotyczgce procedury
montazu Przewodowego kontrolera zdalnego. Zapoznaj sig z
instrukcjg montazu jednostki wewnetrzne, aby uzyskaé informacje
na temat potgczenia przewodowego kontrolera zdalnego i
jednostki wewnetrznej.

2) Obwdd przewodowego kontrolera zdalnego jest obwodem
niskonapieciowym. Nigdy nie podfgczaj go do standardowego
obwodu 220V/380V, ani do obwodu rury oprzewodowania.

3) Kabel ekranowany musi by¢ poditgczony do uziemienia albo
przektadnia ulegnie awarii.

4) Nie przedtuzaj kabla ekranowanego poprzez uciecie. Jesli to

konieczne, do potgczenia kabli uzyj bloku zaciskéw potgczeniowych.

5) Po ukonczeniu potgczenia nie uzywaj prébnika izolacji, aby
sprawdzi¢ sygnat przewodu.
6) Podczas montazu przewodowego kontrolera odtgcz zasilanie.

10.4.3 Procedura montazu i regulacji ustawienia
przewodowego sterownika
10.4.3.1 Rysunek rozmiaru konstrukcji
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10.4.3.2 Oprzewodowanie

j H : % i H & HA Y/HB

D HB
& HA
D Modut hydrauliczny
L] H1 H2
Bl
Kontroler przewodowy
A+B- E
Modbus
Napiecie wejsciowe (HA/HB) 18V DC
Rozmiar oprzewodowania 0,75 mm?
Typ oprzewodowania dwuzytowa skretka, ekranowana
Dtugosc¢ oprzewodowania L1<50m

Kodowany przetacznik obrotowy S3(0-F) ptyty gtéwnego
ukfadu sterowania modutu hydraulicznego jest uzywany do
ustawiania adreséw magistrali Modbus.

DomysInie w tych jednostkach przetgcznik kodowany jest
ustawiony w pozycji=0, jednak to odpowiada adresowi
modbus 16, podczas gdy pozostate pozycje odpowiadajg
swoim numerom no. poz.=2 to adres 2, poz.=5 to adres 5.
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10.4.3.3 Montaz ostony tylnej

Wyztobienie

Ostona tylna

Ostona
przednia

Wkretak pfaski

¥

Sruby do przykrecenia
trzech wkretéw M4X20

\
XC]EZ
o 0
C)l:|©




Sruby do przykrecenia
trzech wkretow M4X20

Przykre¢ puszke elektryczng
86 dwoma wkretami M4x25

s b

Ostona tylna

H ‘%ﬁ Przewody
L \! przetgczania

sygnatu

1) Uzyj ptaskiego wkretaka i wtdéz go do wyztobienia w dolnej czesci
kontrolera przewodowego, a nastepnie przekre¢ srubokret, aby zdjaé
ostone tylng. (Zwrdé¢ uwage na kierunek obrotu, w innym przypadku
ostona tylna zostanie uszkodzona!)

2) Trzema wkretami M4x20 przykre¢ ostone tylng do bezposrednio
do Sciany.

3) Dwoma wkretami M4x25 zamontuj ostone tylng puszki elektry-
cznej 86, a nastepnie przykre¢ jg do $ciany jednym wkretem M4X20.
4) Dostosuj diugo$¢ dwoéch plastikowych gwintéw wkreta z
akcesoriéw do standardowej odlegtosci pomiedzy gwintem wkreta
puszki elektrycznej a $ciang. Podczas montazu gwintu wkreta do
Sciany upewnij si¢ zachowana jest ptaszczyzna réwnolegta.

5) Uzyj wkretow z gniazdem krzyzowym, aby przykreci¢ dolng
ostone kontrolera przewodowego do $ciany przez gwint wkreta.
Upewnij sie, ze po montazu dolna ostona kontrolera przewodowego
znajduje sie na tym samym poziomie, a nastepnie zamontuj
kontroler przewodowy ponownie do ostony dolne;j.

6) Aby unikng¢ deformaciji ostony tylnej, nie dokrecaj wkretéw zbyt
mocno.

Wyjscie
przewodu w
lewej dolnej

Miejsce odciecia wyjscia przewodu
w lewej dolnej czgsci

Puszka elektryczna

S s
€ _ =p
3 D@Lﬁ
L—— Otwor —— Otwor Scienny i otwor
60mm  oprze- oprzewodowania,
wodowania $rednica: ®8--010
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Szpachla j / Szpachla Szpachla
[ Naddatek R ‘
—Naddatek
Naddate

Zabezpiecz przewodowy kontroler zdalny przed dostawaniem
sie wody. Uszczelnij ztgcza przewoddw podczas instalacji
oprzewodowania, korzystajgc ze szpachli i pozostaw zapas
przewodu.

10.4.4 Montaz ostony przedniej

Po dopasowaniu ostony przedniej i jej zatozeniu, zat6z ostone
tylna. Uwazaj, aby podczas montazu nie przycig¢ przewodu
przetgczajgcego komunikacji.

S

Czujnik nie moze znalezé
sie pod wptywem wilgoci.

Prawidtowo zamontuj ostone tylng i zatéz ostony przednig oraz
tylng. W przeciwnym wypadku ostona przednia bedzie odpadac.

/ / / 7

v X X X

10.5 Konfiguracja na miejscu montazu

Jednostke skonfiguruj w sposéb dostosowany do $rodowiska
montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane opcje itp.) oraz
potrzeb uzytkownika. Dostepne jest wiele konfiguracji
parametréow. Ustawienia mozna wyswietli¢ i zaprogramowac
w interfejsie uzytkownika w sekcji ,SERWIS”.

Zasilanie jednostki

Po witgczeniu zasilania jednostki na interfejsie uzytkownika
wys$wietlona zostanie fraza ,1%~99%". Podczas procesu
interfejs uzytkownika nie bedzie dziatat.

Procedura

Aby zmienié przynajmniej jedno ustawienie w terenie, zapoznaj
sie z informacjami w sekcji ,SERWIS”.

® UWAGA

Wysokosci temperatur wyswietlane na sterowniku
przewodowym (w interfejsie uzytkownika) sg wyrazone
w °C.



11 STRUKTURA MENU: PRZEGLAD

MENU

TRYB PRACY

NASTAWA TEMP.

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
HARMONOGRAM

OPCJE

BLOKADA RODZI.
INFORMACJE SERWISOWE
PARAMETRY PRACY
SERWIS

USTAWIENIA WLAN

WIDOK SN

TRYB PRACY
GRz.

CHt.

AUTO

NASTAWA TEMP.

NASTAWA. TEMP.

NASTAWA KRZYWEJ GRZEWCZEJ
TRYB EKO

CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)
DEZYNFEKCJA

SZYBKA CWU

GRZALKA ZBIORNIK

POMPA CWU

HARMONOGRAM

MINUTNIK

TYGODN. HARMONOGRAM
HARMONOGRAM KONTROLI
ANULUJ MINUTNIK

DEZYNFEKCJA
BIEZACY STAN
DZIEN PRACY
URUCHOM

OPCJE

TRYB CICHY

PROGRAM WAKAC.
WAKAC. W DOMU
GRZALKA DODATKOWA

| MINUTNIK1

TRYB CICHY
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SERWIS

1 KONF. TRYBU CWU

2 KONF. TRYBU CHtODZENIA
3 KONF. TRYBU GRZANIA

4 KONF. TRYBU AUTO

5 KONF. REGU. TEMP.

6 TERMOSTAT POK.

7 INNE ZRODLO CIEPLA

8 KONF TRFBU WAKACJE

9 TELEFONY DO SERWISU
10 PRZYWR. UST. FABR.

11 TRYB TESTOWY

12 FUNKCJA SPECJALNA
13 AUTO RESTART

14 OGR. MOCY WEJ.

15 DEFINIOWANIE WEJSCIA
16 ZESTAW KASKADOWY
17 HMI ADDRESS SET

18 WSPOLNE UST.

1 KONF. TRYBU CWU

1.1 TRYB CWU

1.2 DEZYNFEKCJA

1.3 PRIORYTET CWU

1.4 POMPA CWU

1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU
1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

10 t_INTERVAL_DHW

11 T5S_DISINFECT

12 t_DI_HIGHTEMP

13 t_DI_MAX

14t DHWHP_RESTRICT
15 t_DHWHP_MAX

.16 CZAS PRACY POMPY CWU
17 CZAS PRACY POMPY
.18 BIEG DEZI. POMPY CWU
.19 ACS FUNCTION

RS WL (I (I I U QUL G

2 KONF. TRYBU CHLODZENIA
2.1 TRYB CHLODZENIA
2.2t T4 FRESH_C

2.3 TACMAX

2.4 TACMIN

2.5dT1SC

2.6dTSC

2.7t INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.1 T4C2

2.12 ODB. CHt. STREFY1
2.13 ODB. CHt. STREFY2

3 KONF. TRYBU GRZANIA
3.1 TRYB GRZANIA

3.2t T4_FRESH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5 dT1SH

3.6 dTSH

3.7t INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.1 T4H2

3.12 ODB. GRZ. STREFY1
3.13 ODB. GRZ. STREFY2
3.14 WYMUSZONE ODSZR.

4 KONF. TRYBU AUTO
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

5 KONF. REGU. TEMP.
5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY

| [5.2 TEMP. POMIESZCZENIA

5.3 PODW. STREF.

6 TERMOSTAT POK.
6.1 TERMOSTAT POK.
6.2 UST. TRYB PRIORYTETU
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7 INNE ZRODLO CIEPLA
7.1 FUNKCJA IBH

7.2 LOK. IBH
7.3dT1_IBH_ON

7.4t IBH_DELAY
7.5T4_IBH_ON

7.6 P_IBH1

7.7 P_IBH2

7.8 FUNKCJAASH

7.9 AHS_PUMPI CONTROL
7.10 dT1_AHS_ON
7.11t_AHS_DELAY
7.12T4_AHS ON

7.13 EnSwitchPDC

7.14 GAS_COST

7.15 ELE_COST

7.16 MAX_SETHEATER
7.17 MIN_SETHEATER
7.18 MAX_SIGHEATER
7.19 MIN_SIGHEATER
7.20 TBH FUNCTION
7.21 dT5_TBH_OFF
7.22t TBH_DELAY
7.23 T4 TBH_ON

7.24 P_TBH

7.25 SOLAR FUNCTION
7.26 SOLAR CONTROL
7.27 DELTASOL

8 KONF TRFBU WAKACJE
8.1 T1S_HA_H
8.2 T5S_H.A._DHW

9 TELEFONY DO SERWISU
NR TEL.
NR TEL. KOM.

’ 10 PRZYWR. UST. FABR.

4‘ 11 TRYB TESTOWY

—‘ 12 FUNKCJA SPECJALNA

13 AUTO RESTART
13.1 TRYB CHL./GRZ.
13.2 TRYB CWU

14 OGR. MOCY WEJ.

| 114.1 OGR. MOCY WEJ.

15 DEFINIOWANIE WEJSCIA
15.1 M1M2
15.2 INTELIGENTNA SIEC

1153 T1T2

15.4 Tbt
15.5 P_X PORT

16 ZESTAW KASKADOWY
16.1 PER_START

16.2 TIME_ADJUST

16.3 RESET ADRESU

17 HMI ADDRESS SET

|_[17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 STOP BIT

18 WSPOLNE UST.
18.1 t_ OPOZNIENIE POMPY

L | 18.2t1_PRZECIWBL.POMPY

18.3 t2_PRZECIW.POMPY UR
18.4 t1_PRZECIWBLOKADA SV
18.5 t2_PRZECIWBLOKADA UR
18.6 Ta_reg.

18.7 DL.POMPY F

18.8 PUMP_| SILENT OUTPUT




11.1 Parametry konfiguracji

Parametry powigzane z tym rozdziatem widniejg w tabeli ponize;j.

Numer

zaméwienia Kod Stan DomysIna| Jednostka

1.1 TRYB CWU Wigcz lub wylgcz trypb CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 1 /

1.2 DEZYNFEKCJA Wigcz lub wytgcz tryb dezynfekcji: 0 = NIE, 1 = TAK 1 /

1.3 PRIORYTET CWU Wigcz lub wytgcz tryb priorytetu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 1 /

1.4 PUMP_D Wiacz lub wytgcz tryb pompy CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0 /

1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU | Wigcz lub wytacz ustawiony czas priorytetu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0 /

1.6 dT5_ON Roéznica temperatur uruchomienia pompy ciepta 10 °C

1.7 dT1S5 Réznica pomiedzy Twout i T5 w trybie CWU 10 °C
Maksymalna temperatura otoczenia, w przypadku ktorej o

1.8 TADHWMAX pompa ciepta bedzie mogta ogrzewaé wode uzytkowag 43 ¢
Minimalna temperatura otoczenia, w przypadku ktorej .

1.9 TADHWMIN pompa ciepta bedzie mogta ogrzewa¢ wode uzytkowg -10 ¢

1.10 t_INTERVAL_DHW Interwat czasu uruchomienia sprezarki w trybie CWU. 5 MIN
Docelowa temperatura wody w zbiorniku cieptej wody .

1.11 T5S_DISINFECT uzytkowej podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA. 65 c
Czas, przez ktéry temperatura wody w zbiorniku cieptej o

(R L DI_HIGHTEMP. wody uzytkowej podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA 15 c
bedzie najwyzsza.

1.13 t DI_MAX Maksymalny czas trwania dezynfekcji. 210 MIN

1.14 t DHWHP_RESTRICT | Czas pracy operacji ogrzewania/chtodzenia przestrzeni. 30 °C

1.15 t DHWHP_MAX Maks czas pracy pompy ciepta w trybie PRIORYTET CWU. 90 MIN

CZAS PRACY Wigcz lub \_/\{ylacz pompe CWU zgodnig z ramarqi )

1.16 POMPY CWU czasowymi i pozostaw aktywng zgodnie z ustawieniem 1 /
CZAS PRACY POMPY: 0 = NIE, 1 = TAK

1.17 CZAS PRACY POMPY Konkretny czas, w ktérym bedzie dziatata pompa CWU. 5 MIN

BIEG DEZI. Wiacz lub wytgcz pompe CWU, gdy jednostka dziata w

1.18 POMPY CWU trybie dezynfekcji i T5 = T5S_DI-2:0 = NIE, 1 = TAK 1 !
Wigcz lub wylgcz funkcje sterowania drugim zbiornikiem

1.19 ACS FUNCTION wody T5_2: 0 = NIE, 1 = TAK 0 /

21 TRYB CHLODZENIA Wiacz lub wytgcz tryb chtodzenia: 0 = NIE, 1 = TAK 1 /
Czas od$wiezenia krzywych zwigzanych z klimatyzacja

22 t T4_FRESH_C trybu chiodzenia 0,5 godz.
Najwyzsza operacyjna temperatura otoczenia trybu N

2.3 T4CMAX chiodzenia 52 c
Najnizsza operacyjna temperatura otoczenia trybu N

24 T4CMIN chiodzenia 10 c
Réznica temperatur pomiedzy T1 a T1S (ustawiong

2.5 dT1SC temperaturg wody) do uruchomienia pompy ciepta 5 °C
Roéznica temperatur pomiedzy rzeczywistg temperaturg

2.6 dTsc pokojowa Ta i ustawiong temperaturg pokojowg Tas do 2 °C
uruchomienia pompy ciepta.

2.7 t_INTERVAL_C Interwat czasu uruchomienia sprezarki w trybie chtodzenia. 5 min
1 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych o

28 T13etC1 z klimatyzacjg trybu chtodzenia 10 c
2 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych °C

28 T1SetC2 z klimatyzacjg trybu chtodzenia 16
Temperatura otoczenia 1 krzywych zwigzanych z B

2.10 T4cC1 klimatyzacjg trybu chtodzenia 35 c
Temperatura otoczenia 2 krzywych zwigzanych z .

2 T4c2 klimatyzacjg trybu chtodzenia 25 ¢

- Typ zacisku strefy 1 dla trybu chfodzenia: 0=FCU

2.12 ODB. CHt. STREFY1 (jednostka cewki wentylatora), 1=PROM. (promiennik), 0 /
2=PGP (petla ogrzewania podtogowego)
Typ zacisku strefy 2 dla trybu chfodzenia: 0=FCU

2.13 ODB. CHt. STREFY2 (jednostka cewki wentylatora), 1=PROM. (promiennik), 0 /
2=PGP (petla ogrzewania podtogowego)

3.1 TRYB GRZANIA Wiacz lub wylacz tryb grzania 1 /

39 t T4_FRESH_H Czas ods$wiezenia krzywych zwigzanych z klimatyzacjg 05 godz.

trybu grzania

48




Numer

el Kod Stan Domyslina | Jednostka

Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia trybu

3.3 T4HMAX grzanxi/a P v P y 25 °C
Minimalna operacyjna temperatura otoczenia trybu o

3.4 T4HMIN grzania -15 C

35 dT1SH Réznica temperatur pomiedzy T1 a T1S (ustayviona 5 oG
temperaturg wody) do uruchomienia pompy ciepta
Roéznica temperatur pomiedzy rzeczywistg temperaturg

3.6 dTSH pokojowa Ta i ustawiong temperaturg pokojowg Tas do 2 °C
uruchomienia pompy ciepta

3.7 t_INTERVAL_H Interwat czasu uruchomienia sprezarki w trybie grzania 5 min
1 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych .

3.8 T1SetH1 z klimatyzacjg trybu grzania 35 c
2 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych .

3.9 T1SetH2 z klimatyzacja trybu grzania 28 C
Temperatura otoczenia 1 krzywych zwigzanych z .

3.10 T4H1 klimatyzacjg trybu grzania -5 C
Temperatura otoczenia 2 krzywych zwigzanych z .

3.1 T4H2 klimatyzacjg trybu grzania 7 ¢
Typ zacisku strefy 1 dla trybu grzania: 0=JCW (jednostka

3.12 ODB. GRZ. STREFY1 | cewki wentylatora), 1=PROM. (promiennik), 2=PGP 1 /
(petla ogrzewania podtogowego)
Typ zacisku strefy 2 dla trybu grzania: 0=JCW

3.13 ODB. GRZ. STREFY2 | (jednostka cewki wentylatora), 1=PROM. (promiennik), 2 /
2=PGP (petla ogrzewania podtogowego)
Wigcz lub wytgcz funkcie WYMUSZONE ODSZR.:

314 | WYMUSZONE ODSZR. | o Snig 1 o1k 0 /
Minimalna operacyjna temperatura otoczenia .

4.1 TAAUTOCMIN aktywujgca automatycznie tryb chtodzenia 25 C

42 TAAUTOHMAX Maksymalna operacyjna 'temperatural otoczenia 17 c
aktywujaca automatycznie tryb grzania

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY | Wigcz lub wytgcz TEMP. PRZEPLYWU WODY: 0 = NIE, 1 = TAK 1 /

5.2 TEMP. POMIESZCZENIA | Wiacz lub wytgcz TEMP. POMIESZCZENIA: 0 = NIE, 1 = TAK 0 /
Wigcz lub wytagcz PODW. STREF. TERMOSTATU

SR PODW. STREF. POKOJOWEGO: 0 = NIE, 1 = TAK 0 !
Typ termostatu pokojowego: 0=NIE, 1=UST. TRYB,,

6.1 TERMOSTAT POK. 2=JEDN. STREF., 3=PODW. STREF. 0 !

6.2 UST. TRYB Wybierzesz the tryb priorytetowy w TERMOSTAT 0 /

’ PRIORYTETU POK.: 0=GRZ.,1=CHLt.

Wybierz tryb, ktéry moze by¢ uruchomiony przez IBH o (cwuspravidiove)

7.1 FUNKCJA IBH (GRZALKA DODATKOWA): 0=GRZ.+CWU,1=GRZ. |1 DHW=riepravicine) /

7.2 LOK. IBH Lokalizacja instalacji IBH (PETLA RURY=0) 0 /
Roznica temperatury pomiedzy T1S i T1 powodujaca .

73 dT1_IBH_ON rozruch grzatki dodatkowe;j. 5 ¢
Czas pracy sprezarki przed rozruchem pompy grzatkg .

74 t IBH_DELAY dodatkowa pierwszego stopnia. 30 min

75 T4 IBH ON Temperatu_ra otoczenia uruchomienia grzatki 5 c

- = dodatkowe;j.

7.6 P_IBH1 Pobdr mocy IBH1 0 kW

7.7 P_IBH2 Pobér mocy IBH2 0 kW
Wigcz lub wytgcz funkcje AHS (DODATKOWE ZRODEO

8 FUNKCJA ASH GRZANIA): 0 =NIE, 1 =GRZ., 2 = GRZ.+CWU 0 /

7.9 AHS_PUMPI CONTROL Woybierz stan pracy pompy, gdy dziata tylko AHS: 0 /
0=RUN, 1=NOT RUN

7.10 dT1_AHS_ON Réznica .terrllperatury pomied'Z)f T1S _i T1B powodujaca 5 °C
uruchomienie dodatkowego zrédta ciepta

711 t AHS_DELAY Czas uruchom’le'nla spfezarh przed rozruchem 30 min
dodatkowego zrodta ciepta

712 T4_AHS_ON ',I'e’mpergtura otoczenia uruchomienia dodatkowego 5 c
zrodta ciepta
Wigcz lub wytgcz te funkcje, ktérg pompa ciepta i

713 EnSWITCHPDC dodatkowe Zrodto ciepta przetgcza automatycznie w 0 /

oparciu o biezgce koszty: 0 = NIE, 1 = TAK
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Numer

e . Kod Stan Domysina | Jednostka
zamowienia
7.14 GAS_COST Cena gazu 0,85 €/m3
7.15 ELE_COST Cena energii elektrycznej 0,20 €/KWh
Maksymalne ustawienie temperatury dodatkowego .
7.16 MAX_SETHEATER #rodha ciepta 80 C
Minimalne ustawienie temperatury dodatkowego N
717 MIN_SETHEATER #rodia ciepla 30 C
718 MAX SIGHEATER Napiepie'odpowiadajace maksymalnerpq ] 10 v
- ustawieniu temperatury dodatkowego zrédta ciepta
719 MIN_SIGHEATER Napigcie odpowiadajace mllnllmalnelzmu ustawieniu 3 v
temperatury dodatkowego zrédta ciepta
Wiacz lub wytgcz TBH (GRZALKA WSPOMAGAJACA
7.20 | TBH FUNCTION ZBIORNIKA): 0 = NIE, 1 = TAK 1 !
Roéznica temperatury pomigdzy T5 i T5S (ustawiona
7.21 dT5 _TBH_OFF temperatura zbiornika wody) powodujgca wytaczenie 5 °C
grzatki wspomagajgce;.
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem grzatki
7.22 t_TBH_DELAY wspomagajacej. 30 min
Temperatura otoczenia uruchomienia grzatki o
7.23 T4_TBH_ON wspomagaijgcej zbiornika. 5 c
7.24 P_TBH Pobér mocy TBH 2 kW
Wiacz lub wytacz funkcje SOLAR: 0 = NIE, 1 = ONLY
7.25 SOLAR FUNCTION SOLAR, 2 = SOLAR+HP (POMPA CIEPLA) 0 /
Metoda kontroli pompy stonecznej (pump_s):
7.26 SOLAR CONTROL 0=Tsolar, 1=SL1SL2 0 /
Odchylenie temperatury przy ktérym wigcza sie o
7.27 DELTASOL SOLAR 10 C
Docelowa temperatura wody wychodzgcej .
8.1 T1S HAH ogrzewajgcej przestrzen w trybie wyjazdu na wakacje 25 c
Docelowa temperatura zbiornika ogrzewanej cieptej .
8.2 T58_H.A_DHW wody uzytkowej w trybie wyjazdu na wakacje 25 c
PODGRZEW. WST. Skonfigurowana temperatura wody wychodzacej 2 3
PODLOGA-T1S podczas pierwszego wstepnego ogrzewania podtogi o c
121
t_FIRSTFH Czas pracy dla pierwszego wstepnego grzania podiogi 72 GODz.
SUSZENIE PODLOGI Funkcja suszenia podtogi / /
t_ DRYUP Dni z wyzsza temperaturg do suszenia podtogi 8 DNI
t_HIGHPEAK Dni suszenia podiogi 5 DNI
t_DRYD Dni z nizszg temperaturg do suszenia podtogi 5 DNI
12.2 o
t DRYPEAK Temperatura wylotu suszenia podtogi 45 c
Godzina:
aktualna
godzina
CZAS URUCH. Czas rozpoczecia suszenia podiogi (nie godz/min
godzina +1,
godzina +2)
Minuta:00
DATA URUCH. Data rozpoczecia suszenia podtogi DZS;{: za d/m/r
AUTOMATYCZNY Wiacz lub wytacz automatyczne ponowne uruchomienie
[ RESTARTTRYE trybu chiodzenia/grzania. 0 = NIE, 1 = TAK ! /
CHL./GRZ. &4 grzania. :
TRYB AUTOMATYC- Wiacz lub wytgcz automatyczne ponowne
13.2 uruchomienie trybu CWU. 1 /
ZNY RESTART CWU 0= NIE, 1 = TAK
14.1 OGR. MOCY WEJ. Typ ograniczenia mocy wejsciowej 0 /
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Numer

. Kod Stan DomysIna |Jednostka
zamowienia

Definiowanie funkcji przetacznika M1M2: 0 = ZDALNE

151 M1M2 WE. /WYL, 1=TBH WE/WYL., 2 = AHS WE/WYEL. 0 /
. Wigcz lub wytacz funkcje INTELIGENTNA SIEC:

15.2 INTELIGENTNA SIEC 0=NIE, 1=TAK 0 /
15.3 T1T2 Opcije sterowania portu T1T2: 0 = NIE, 1 = RT/Ta_PCB /
15.4 Tbt Wigczanie lub wytgczanie Tbt: 0 = NIE, 1 = TAK /
15.5 P_X PORT Wybierz funkcje P_X PORT:0=ODSZRANIANIE,1=ALARM 0 /
16.1 PER_START Procent rozruchu wielu jednostek 10 %
16.2 TIME_ADJUST Dostosowanie czasu roztadowania i tadowania jednostek 5 min
16.3 RESET ADRESU Resetowanie kodu adresu jednostki FF /
171 HMI SET Wybierz HMI: 0=GLOWNA 0 /
17.2 HMI ADDRESS FOR BMS | Ustaw kod adresu HMI dla BMS 1 /
17.3 STOP BIT Bit stopu komputera gérnego: 1=STOP BIT1, 2=STOP BIT2 1 /
18.1 t_ OPOZNIENIE POMPY Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem pompy. 2 min
18.2 t1_PRZECIWBL.POMPY | Interwat dziatania przeciwblokady pompy 24 h
18.3 t2_ PRZECIW.POMPY UR | Czas pracy przeciwblokady pompy. 60 s
18.4 t1_PRZECIWBLOKADA SV] Interwat czasu zaworu przeciwblokady. 24 h
18.5 t2_PRZECIW. SV UR. Czas pracy przeciwblokady zaworu. 30 s
18.6 Ta_adj. Skorygowana warto$¢ Ta w kontrolerze przewodowym. -2 °C

Wybierz catkowitg dtugosc¢ rury chtodziwa ciektego
18.7 Dt.POMPY F (DL.POMPY F); 0=DL.POMPY F<10 m, 1=Dt.POMPY 0 /

F>=10 m
18.8 PUMP_I SILENT OUTPUT | Maksymalny limit wyj$cia pump_|. 100 %

Zakres ustawien powyzszych parametrow mozna uzyska¢ poprzez zeskanowanie ponizszego kodu QR.
Kod QR zawiera rowniez informacje na temat:

1) SERWIS (Hasto, ktére nalezy wprowadzi¢ w menu SERWIS to 234)
2) TABELA MAPOWANIA MAGISTRALI MODBUS
3) REJESTR ZMIAN KODU QR
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12 BIEG PROBNY | KONCOWE
CZYNNOSCI KONTROLNE

Po montazu monter musi sprawdzi¢, czy jednostka dziata
prawidtowo.

12.1 Konncowe czynnosci kontrolne
Przed wigczeniem jednostki przeczytaj ponizsze zalecenia:

e Po ukonczeniu instalacji i ustawieniu parametréw, dobrze
zakryj blache jednostki.

* Prace konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez
specjalistow.

12.2 Praca w biegu prébnym (recznym)

Funkcja TRYB TESTOWY stuzy do sprawdzania prawidtowej
wspotpracy zawordéw, odprowadzania powietrza, pracy pompy
obiegu, chtodzenia, grzania i ogrzewania wody uzytkowej.

Wybierz kolejno @ > SERWIS > 11. TRYB TESTOWY.

Nacisnij . Hasto: 234. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(11 TRYB TESTOWY h
AKTYWOWAG USTAWIENIA |
WYKONAG , TRYB TESTOWY"?

N= TAK
| &) POTWIERDZ [« ] )

Jesli wybierzesz opcje TAK, wyswietlone zostang ponizsze strony:

11 TRYB TESTOWY

11.1 KONTROLA PUNKTU

11.2 OCZYSZCZANIE POWIETRZA
11.3 POMPA OBIEGOWA DZIAtA
11.4 TRYB CHLODZENIA DZIALA

11.5 TRYB GRZANIA DZIALA

ZATWIERDZ B
11 TRYB TESTOWY

11.6 TRYB CWU DZIALA
| & ZATWIERDZ (4]

Jesli wybierzesz opcje KONTROLA PUNKTU, wys$wietlone
zostang ponizsze strony:

11 TRYB TESTOWY 1/3 )
WYL.
SV3 WYt.
PUMPI WYtL.
PUMPO WYL.
PUMPC WYL.
| @wewve. a
11 TRYB TESTOWY 2/3 )
WYL.
AHS WYtL.
SV1 WYL.
PUMPD WYL.
PUMPS WYL.
| @ Wwewve, a8 J
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11 TRYB TESTOWY 3/3
WYL
WE /WYL, B
-

Przyciskami ¥ A wybierz komponenty, ktére chcesz
sprawdzi¢ i przycisnij ().

/A PRZESTROGA

Przed KONTROLA PUNKTU upewnij sie, ze
uktad wody i zbiornik sg napetnione wodg i
odpowietrzone. W przeciwnym wypadku moze
doj$¢ do uszkodzenia pompy lub grzatki
dodatkowej (opcjonalna).

Jesli wybierzesz opcje OCZYSZCZANIE POWIETRZA,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(11, TRYB TESTOWY (KONTROLA PUNKTU))
0CZYSZCZ. POW. WYL.POMPY  70%
CZAS PRACY OCZYSZCZ. POW. 20 min

ZATWIERDZ WYJDZ
| [@ POTWIERDZ e )

POMPA | zostanie uruchomiona zgodnie z ustawionym
wyjsciem i czasem pracy.

Gdy wybierzesz opcje POMPA OBIEGOWA DZIALA,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(11 TRYB TESTOWY )
BIEG TESTOWY WE.
POMPA OBIEGOWA Wk.

\ POTWIERDZ )

Gdy pompa obiegu zostanie wigczona, wszystkie dziatajgce
komponenty zostang zatrzymane. 60 sekund pozniej
zostanie wytagczony SV1, a otwarty SV2. 60 sekund poézniej
zostanie wigczona POMPA |I. 30 sekund p&zniej, jesli
przetacznik przeptywu odnotowat prawidtowy przeptyw,
POMPA | bedzie dziata¢ przez 3 min. Po jej zatrzymaniu na
60 sekund, SV1 zostanie zamkniety, a SV2 wytaczony. 60
sek. pézniej aktywne bedg dwie pompy: POMPA | oraz
POMPA O, a 2 min poézniej przetacznik przeptywu sprawdzi
przeptyw wody. Jesli przetgcznik przeptywu zostanie
zamkniety na 15 sek., POMPA | oraz POMPA O bedg dziata¢
do odbioru nastgepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CHLODZENIA DZIALA,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:



(11 TRYB TESTOWY

BIEG TESTOWY Wt
TRYB CHLODZENIA Wt
TEMP. WODY WYCH.
WYNOSI 15 °C.

\ POTWIERDZ )

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB CHLODZENIA domysina
temperatura wody wychodzacej wynosi 7 °C. Jednostka bedzie
dziata¢, dopoki temperatura wody nie spadnie do okreslone;j
wartosci lub do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB GRZANIA DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(11 TRYB TESTOWY

BIEG TESTOWY Wt
TRYB GRZANIA Wk

TEMP. WODY WYCH.
WYNOSI 15 °C.

\ POTWIERDZ )

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB GRZANIA domysina
temperatura wody wychodzacej wynosi 35 °C. IBH (grzatka
dodatkowa) wigczy sie po 10 min pracy sprezarki. Po 3 min
pracy IBH funkcja IBH zostanie wytaczona, a pompa ciepta
bedzie dziata¢, dopdki temperatura wody nie wzros$nie do
okreslonej wartosci lub do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CWU DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(11 TRYB TESTOWY

BIEG TESTOWY Wt

TRYB CWU Wt.

TEMP. WODY WYCH. WYNOSI 15 °C
TEMP. ZBIORNIKA WODY WYNOSI
13°C

| &) POTWIERDZ )

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB CWU domysina
temperatura wody uzytkowej wynosi 55 °C. TBH (grzatka
wspomagajgca zbiornika) zostanie wigczona po 10 min pracy
sprezarki. TBH wytgczy sie 3 min pozniej. Pompa ciepta bedzie
dziata¢, dopoki temperatura wody nie wzro$nie do okreslonej
wartosci lub do odbioru nastepnej komendy.

Podczas biegu probnego dziata wytacznie przycisk «!. Jesli
chcesz wytgczy¢ bieg probny, przycisnij «J. Przyktad: jesli
jednostka dziata w trybie odprowadzania powietrza, po
przycisnigciu « wyswietlona zostanie nastepujaca strona:
4 N\

CZY CHCESZ WYLACZYC
FUNKCJE BIEGU PROBNEGO
(OCZYSZCZANIE POWIETRZA)?

TAK
POTWIERDZ [« ]
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Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przycisnij «.
Bieg prébny zostanie wytgczony.

(11 TRYB TESTOWY (OCZYSZCZANIE POWIETRZA)\
0CZzYSzZCZ. POW. WYL. POMPY 70%

CZAS PRACY OCZYSZCZ.POW. 20 min

| €3 POTWIERDZ 4] )

Nacisnij ¥ A < >, aby dostosowac parametry, kliknij
LZATWIERDZ” aby przesta¢ parametry ustawienia.
Wyswietlone zostang ponizsze strony:

(11 TRYB TESTOWY (OCZYSZCZANIE POWIETRZA)\
0CZYSZCZ. POW. WYL. POMPY 70%
CZAS PRACY OCZYSZCZ.POW. 20 min

PRZEPt. WODY OCZYSZCZ. POW. 1,7 m¥h

CISN. WODY OCZYSZCZ. POW. --bar
WSTECZ
| &3 POTWIERDZ 8

Nacisnij ,WSTECZ”, aby powrdci¢ do ekranu ustawienia
parametru OCZYSZCZANIE POWIETRZA

13 KONSERWACJA | SERWIS

Aby zapewni¢ optymalng dostepnos$¢ jednostki, regularnie
przeprowadzaj kontrole i inspekcje jednostki oraz
okablowania.

Konserwacje mogg przeprowadzaé wytgcznie lokalni technicy.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM

e Zanim rozpoczniesz konserwacje lub
naprawe, odetnij zasilanie jednostki (patrz
panel zasilania).

* Po wytgczeniu zasilania nie dotykaj zadnej
czesci pod napieciem przez 10 kolejnych
minut.

* Grzatka karteru sprezarki moze dziata¢ nawet
w trybie czuwania.

* Pamietaj, ze niektére sekcje skrzynki
elektrycznej sg gorace.

* Nie dotykaj zadnych czesci przewodzacych
prad.

* Nie sptukuj jednostki. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do porazenia pradem
lub pozaru.

Po zdjeciu panelu serwisowego nie
pozostawiaj jednostki bez nadzoru.



Zlecaj kontrole ponizszych pozycji wykwalifikowanej osobie przynajmniej raz do roku.
¢ Cisnienie wody
- Sprawdz cisnienie wody. Jesli wynosi mniej niz 1 bar, uzupeij zaséb wody w obiegu.
e Filtr wody
- Wyczysc filtr wody.
e Zawor nadcisnieniowy wody

- Sprawdz, czy zawér nadmiarowy cisnieniowy dziata prawidtowo, obracajgc czarnym pokrettem zaworu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara:

Jesli nie ustyszysz stuku, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

jesli woda wcigz wyptywa z jednostki, najpierw zamknij zaréwno zawor odcinajgcy wlotowy wody, jak i zawér odcinajgcy
wylotowy, a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

* Waz zaworu nadmiarowego cisnieniowego

- Sprawdz, czy waz zaworu nadmiarowego cisnieniowego znajduje sie w pozycji umozliwiajgcej odprowadzanie wody.
* Ostona izolacyjna zbiornika grzatki dodatkowej

- Sprawdz, czy ostona izolacyjna grzatki dodatkowej zostata szczelnie zatozona na zbiornik grzatki dodatkowe;j.
* Zawor nadmiarowy cisnieniowy zbiornika cieptej wody uzytkowej (zapewniony przez instalatora)

- Jest zgodna jedynie z instalacjami ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej. Sprawdz, czy zawdr nadmiarowy
ci$nieniowy zbiornika cieptej wody uzytkowej dziata prawidtowo.

* Grzatka wspomagajagca zbiornika cieptej wody uzytkowej

- Jest zgodna jedynie z instalacjami ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej. Koniecznie usuwaj nagromadzony kamien z
grzatki wspomagajacej, zwtaszcza w regionach, w ktérych woda jest twarda, aby przedtuzy¢ jej okres eksploatacji. Aby
to zrobi¢, osusz zbiornik cieptej wody uzytkowej, wyjmij grzatke wspomagajgca ze zbiornika cieptej wody uzytkowe;j i
zanurz jg w wiadrze lub podobnym pojemniku wypetnionym odkamieniaczem na okres 24 godzin.

* Skrzynka rozdzielcza jednostki

- Przeprowadz wnikliwg kontrole wzrokowg skrzynki przetgcznikéw jednostki, poszukujac oczywistych wad, takich jak
luZzne potgczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie.

- Sprawdz, czy styczniki dziatajg prawidtowo, korzystajac z omomierza. Wszystkie styki stycznikdw muszg by¢ w pozycji
otwartej.

* Korzystanie z glikolu (patrz sekcja 9.3.4 ,Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem”).
Dokumentuj stezenie glikolu i wartos¢ pH uktadu przynajmniej raz na rok.
- Wartos$¢ pH nizsza niz 8,0 oznacza, ze znaczna porcja inhibitora zostata zuzyta i nalezy uzupetni¢ jego zapas.

- Gdy wartos¢ pH spadnie ponizej 7,0, to znak utlenienia sie glikolu. Uktad nalezy oprézni¢ i doktadnie wyptukaé, zanim
powstang znaczne uszkodzenia.

* Upewnij sig, ze roztwor glikolu zostanie odprowadzony zgodnie z obowigzujgcym prawem i przepisami.

14 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Niniejsza sekcja zawiera przydatne informacje, dzieki ktérym zdiagnozujesz i usuniesz problemy z jednostka.

Rozwigzywanie probleméw i powigzane dziatania naprawcze moga przeprowadza¢ wytgcznie wykwalifikowani lokalni
technicy.

14.1 Wytyczne ogdlne

Zanim zaczniesz procedure rozwigzywania probleméw, przeprowadz wnikliwg kontrole wzrokowg jednostki, poszukujgc
oczywistych wad, takich jak luzne potgczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie.

/A\ OSTRZEZENIE

Podczas przeprowadzania inspekcji skrzynki przetgcznikoéw jednostki zawsze sprawdzaj, czy jednostke
wytaczono wytgcznikiem gtéwnym.

Po aktywacji urzadzenia bezpieczenstwa zatrzymaj jednostke i przed resetem sprawdz, dlaczego urzgdzenie
bezpieczenstwa zostato aktywowane. W zadnym przypadku nie mostkuj urzgdzen bezpieczenstwa ani nie ustawiaj
wartosci innych fabryczne. Jesli nie udato sig¢ ustali¢ przyczyny problemu, skontaktuj sig z lokalnym dystrybutorem.

Jesli zawor nadcisnieniowy dziata nieprawidtowo i wymaga wymiany, zawsze podtgczaj ponownie elastycznego weza
zaworu nadcisnieniowego, aby woda nie wyciekata z jednostki!

Q UWAGA

W przypadku probleméw zwigzanych z opcjonalnym zestawem stonecznym cieptej wody uzytkowej zapoznaj
sie z procedurami rozwigzywania probleméw przedstawionymi w instrukcji montazu i obstugi zestawu.
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14.2 Objawy ogolne

Objaw 1: jednostka jest wtgczona, ale nie grzeje ani nie chtodzi zgodnie z oczekiwaniami

MOZLIWA PRZYCZYNA

Nieprawidtowe ustawienie temperatury.

DZIALANIE NAPRAWCZE

Sprawdz parametry (T4HMAX, T4HMIN w trybie grzania; T4ACMAX, T4ACMIN w
tryb chtodzenia; T4ADHWMAX, TADHWMIN w trybie CWU). Zakresy ustawien
parametru znajdujg sie w rozdziale 11.1 Parametry konfiguraciji.

Zbyt staby przeptyw wody.

Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg w prawidtowych
pozycjach.

Upewnij sie, ze filtr wody nie jest zatkany.

Upewnij sie, ze w ukfadzie wody nie ma powietrza.

Sprawdz cisnienie wody.

Cisnienie wody musi wynosi¢ 21,5 bara.

Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

Zbyt mata objetos¢ wody w instalaciji.

Upewnij sie, ze objetos¢ wody w obiegu jest wigksza od minimalnej wymaganej
wartosci. Zapoznaj sie z sekcjg 9.3.2 Objetos¢ wody i rozmiar naczyn
wzbiorczych.

Objaw 2: Jednostka jest wigczona, ale sprezarka sie nie wigcza

MOZLIWA PRZYCZYNA

Jednostka moze dziata¢, pracujac
poza odpowiednim zakresem
(temperatura wody jest zbyt niska).

DZIALANIE NAPRAWCZE

W przypadku niskiej temperatury uktad wykorzysta grzatke dodatkowa,
aby najpierw osiggng¢ minimalng temperature wody (12 °C).

Upewnij sie, ze podtgczono sprawny zasilacz grzatki dodatkowe;j.
Upewnij sie, ze zamknieto bezpiecznik termiczny grzatki dodatkowe;j.
Upewnij sie, ze nie aktywowano ochrony termicznej grzatki dodatkowej.
Upewnij sie, ze styki grzatki dodatkowej nie zostaty uszkodzone.

Objaw 3: pompa wydaje hatas (kawitacja).

MOZLIWA PRZYCZYNA

W uktadzie jest powietrze.

DZIALANIE NAPRAWCZE

Usun powietrze.

Cisnienie wody przy wlocie
pompy jest zbyt niskie.

Sprawdz ci$nienie wody.

Cisnienie wody musi wynosi¢ 21,5 bar.

Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie ulegto awarii.

Upewnij sie, ze konfiguracja ci$nienia wstepnego naczynia wzbiorczego
jest prawidtowa.

Objaw 4: otwiera sie zawdr nadci$nieniowy

wody.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Naczynie wzbiorcze jest niesprawne.

DZIALANIE NAPRAWCZE

Wymien naczynie wzbiorcze.

Cisnienie wody doprowadzajgcej w
instalacji przekracza 0,3 MPa.

Upewnij sie, ze cisnienie podawania wody w obiegu wynosi okoto
0,10~0,20 MPa.

Objaw 5: przecieka zawor nadcisnieniowy wody.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Brud blokuje wylot zaworu
nadcisnieniowego.

DZIALANIE NAPRAWCZE

Sprawdz, czy zawoér nadmiarowy ci$nieniowy dziata prawidtowo, obracajac
czarnym pokrettem zaworu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara:

jesli nie ustyszysz stuku, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

jesli woda wcigz wyptywa z jednostki, najpierw zamknij zaréwno zawor
odcinajgcy wlotowy wody, jak i zawor odcinajgcy wylotowy, a nastepnie
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.
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Objaw 6: zbyt niska wydajno$¢ grzewcza przestrzeni przy niskich temperaturach zewnetrznych.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Nie aktywowano grzatki
dodatkowe;.

DZIALANIE NAPRAWCZE

+ Sprawdz, czy funkcja ,INNE ZRODtO CIEPLA/FUNKCJA IBH” jest
wigczona.

e Sprawdz, czy protektor termiczny grzatki dodatkowej zostat aktywowany.

* Sprawdz, czy grzatka wspomagajgca dziata. Grzatka dodatkowa i grzatka
wspomagajgca nie mogg dziata¢ jednoczesnie.

Zbyt duza pojemnos$¢ pompy stuzy
do podgrzewania cieptej wody
uzytkowej (ma zastosowanie
wytgcznie do instalacji ze
zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej).

Upewnij sie, ze prawidtowo skonfigurowano pozycje ,t DHWHP_MAX” i

L DHWHP_RESTRICT”":

¢ Upewnij sie, ze w interfejsie uzytkownika wytgczona zostata pozycja
LPRIORYTET CWU".

* W interfejsie uzytkownika wigcz funkcje ,T4_TBH_ON”, aby w SERWIS
aktywowac grzatke wspomagajaca cieptej wody uzytkowe;j.

Objaw 7: tryb grzania nie moze natychmiast przej$¢ do trybu CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Objetos¢ zbiornika jest zbyt
mata, a sonda temperatury
wody znajduje sie zbyt nisko

DZIAtANIE NAPRAWCZE

e Ustaw ,dT1S5” na maksymalng warto$¢ zaworu, a w pozycji
L DHWHP_RESTRICT” ustaw minimalng warto$¢ zaworu.

* Ustaw dT1SH na 2 °C.

e Wigcz TBH; TBH musi kontrolowa¢ jednostka zewnetrzna.

* W przypadku dostepnosci AHS najpierw wtgcz bojler. Jesli warunek
wigczenia pompy ciepta zostanie spetniony, pompa ciepta zostanie
wigczona.

* W przypadku braku dostepnosci TBH i AHS zmien pozycje sondy T5
(patrz sekcja 2 ,Informacje ogdine”).

Objaw 8: tryb CWU nie moze natychmiast przej$¢ do trybu grzania.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Wymiennik ciepta jest zbyt
maty w przypadku tej
przestrzeni

DZIAtANIE NAPRAWCZE

e Ustaw ,t DHWHP_MAX” na minimum warto$¢ zaworu. Sugerowang
wartoscig jest 60 min.

* Jesli pompa obiegu jednostki nie jest kontrolowana przez jednostke,
sprébuj podigczy¢ jg do jednostki.

* Dodaj zawor tréjdrozny do wlotu klimakonwektora, aby zapewni¢
odpowiedni przeptyw wody.

Zbyt mate obcigzenie grzewcze.

To normalne, nie ma potrzeby grzania.

Funkcja dezynfekcji jest
wigczona, ale bez TBH

* Wytgcz funkcje dezynfekgji.
e Dodaj pozycje TBH lub AHS w trybie CWU.

Recznie wigcz funkcje SZYBKA
WODA, gdy ciepta woda bedzie
spetniata wymogi. Pompa ciepta
nie przejdzie do trybu klimatyzaciji,
gdy bedzie potrzebny klimatyzator.

Recznie wytgcz funkcje SZYBKA WODA

Przy niskiej temperaturze
otoczenia ciepta woda to za
mato. Aktywacja AHS nastgpi
pozno lub wcale nie nastgpi

e Ustaw ,T4ADHWMIN”. Sugerowana warto$¢ = -5 °C.
e Ustaw ,T4_TBH_ON”. Sugerowana warto$¢ = 5 °C.

Priorytet trybu CWU

Jesli do jednostki podigczono AHS lub IBH, a jednostka zewnetrzna
ulegta awarii, ptyta modutu hydraulicznego musi dziata¢ w trybie CWU az
temperatura wody osiggnie ustawiong wartos¢. Dopiero wtedy bedzie
mozna przejsé do trybu grzania.

Objaw 9: pompa ciepta zatrzymuje prace w trybie CWU pomimo tego, ze nie osigga ustawionego punktu. Ogrzewanie
przestrzeni wymaga ciepta, ale jednostka pozostaje w trybie CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Powierzchnia cewki w
zbiorniku jest zbyt mata

DZIAtANIE NAPRAWCZE

Rozwigzanie jak w przypadku objawu 7

Pozycje TBH lub AHS niedostepne

e Sprawdz, czy IBH (AHS lub TBH) ustawiono na dostepne dla opc;ji
LSERWIS” lub czy IBH ustawiono na dostepne za pomocg przetgcznika
DIP na gtéwnej ptycie sterowania modutu hydraulicznego.

e Sprawdz, czy IBH (AHS lub TBH) sg uszkodzone.

56




14.3 Kody btedéw

Szereg kodow btedéw oraz odpowiadajgce im znaczenia mozna znalez¢é w ponizszej tabeli.
Zresetuj jednostke poprzez jej wigczenie lub wytgczenie.

Jesli zresetowanie nie pomogto, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

Nr Nr
WI:(\;VZ'AE\T' KOD AWARIA LUB W\L(i(\’:VZ'AE\T' KOD AWARIA LUB
GORNEJ BtEDU OCHRONA GORNEJ BtEDU OCHRONA
JEDNOSTKI JEDNOSTKI
Awaria przeptywu wody wn] | Tw_out-Tw_in | niepraw-
1 ED (po 3 razy E8) 38 IU F idtowe zabezpieczenie
Awaria komunikacji pomiedzy i . i
% Ea_:' kontrolerem a modutem 5 E ' Przewdd neutralny i przeyvod
hydraulicznym I fazy podtgczono odwrotnie.
Awaria czujnika catkowitej
4 Eﬂ ;ezmg:.r?#r)y wody wycho- Awaria czujnika temperatury
ace] 6 ES wymiennika ciepta po stronie
. . powietrza (T3)
5 EL/ Awaria czujnika temperatury
zbiornika wody (T5)
o . Awaria czujnika temperatury
Awaria gérnego czujnika 7 EE :
8 E -,' temperatury zbiornika bufora e (1)
(Tbt)
Awaria czujnika temperatury
9 EB Awaria przeptywu wody 10 £5 ssania (Th)
Awaria czujnika temperatury [ g Awaria czujnika temperatury
12 Eb stonecznej (Tsolar) " = ’q wylotowej (Tp)
14 Awaria czujnika wody Awaria komunikacji pomigdzy
EC/ wchodzacej (Tw_in) 40 H ,' ptyta gtéwnego uktadu
sterowania a ptytg falownika
Awaria EEprom modutu
[y g
15 Lo hydraulicznego
43 H'-,' Trzy razy ochrona LO
Awaria komunikacji pomigedzy
39 HU ptyta gtéwnego uktadu
sterowanila dlplyta modutu 45 UE Awaria wentylatora DC
hydraulicznego n
Awaria czujnika temperatury 7 Ochrona przeciwprzepigciowa
41 HZ | chiodziwa cieklego (T2) 46 H1 PrEeCprzepIe
" S Awaria czujnika temperatury 47 HE Awaria czujnika ci$nienia
HD chiodziwa gazowego (T2B)
. . Awaria EE PROM ptyty modutu
44 e Awaria czujnika temperatury 54 HE falownika
na pokojowej (Ta)
Awaria czujnika temperatury . .
48 Hg wody wychodzacej strefy 2 55 HH 10 razy H6 w ciggu 2 godzin
(Tw2)
Awaria czujnika temperatu i i iski
49 fur} ) mp ry Zabezpieczenia przed niskim
H’ 1 wody wychodzgcej (Tw_out) 20 H’D ci$nieniem w trybie chtodzenia
] Trzy razy ochrona PP i Tw_out )
50 ,L, b ponizej 7 °C 20 P P_rze_lacz_ltnk_ ochrony przed
- niskim cisnieniem
1 Awaria komunikacji pomiedzy
52 na jednostka gtéwng i podrzedng 21 By Przetacznik ochrony przed
! wysokim ciénieniem
] |Tw_out-Tw_in| ochrona przez - Zabezpieczenie przed
25 | 5 zbyt wysokimi wartosciami 23 P_'I przetezeniem w sprezarce.
L Zabezpieczenie przed zbyt
31 oL Tryb zapobiegajacy 24 = wysoka temperaturg podczas
o zamarzaniu ; o
roztadowywania sprezarki
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Nr

WYSWIET-
LACZA KOD AWARIA LUB
GORNEJ | BLEDU OCHRONA
JEDNOSTKI

Zabezpieczenie wymiennika po
33 D.{ stronie powietrza przed wysokg
temperaturg (T3).

65 —= | Zabezpieczenie przed wysoka
L ' | temperaturg modutu falownika

16 C Zabezpieczenie przed niskim
i D . ;
napigciem magistrali DC

Zabezpieczenie falownika lub

/]

B2 !-U sprezarki

135 1! | zab. przed nis. napigc. mag.DC
136 ! 2 | Zabezpieczenie przed wysokim

napigciem magistrali DC

Btad préb. natezenia obwodu

-
137 ,’_ i PFC
138 M L/ Zabe;piec_:zepie przed

L przeciggnieciem obrotowym

Il Zabezpieczenie przed
139 L5 zerowg predkoscig

[} Zabezpieczenie sprezarki
141 &0 przed utratg fazy
121 FE5 | Usterka EXV1

Czujnik T4 poza zakresem

106 b'q pracy.

/A PRZESTROGA

Zima, jesli wystgpita awaria jednostki EO i Hb, a jednostka nie zostanie naprawiona w odpowiednim terminie,
pompa wody i uktad orurowania mogg ulec uszkodzeniu w wyniku zamarzniecia. Usuwaj przyczyny awarii EO i Hb
w odpowiednim czasie.
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15 DANE TECHNICZNE

15.1 Ogodlne

Jednofazowy

Jednofazowy

Trojfazowy

Model

Pojemnos¢ znamionowa

5/7/19 kW

12/14/16 kW

Zapoznaj sie z danymi technicznym

12/14/16 kW

Wymiary, wys. x szer. x gt.

865x1040%410 mm

865%x1040%x410 mm

865x1040%x410 mm

Wymiary opakowania
Wys. x Szer. x Gt.

970%1190x560 mm

970%1190x560 mm

970%1190x560 mm

Masa

Masa netto 87 kg 106 kg 120 kg
Masa brutto 103 kg 122 kg 136 kg
Potaczenia

Wiot/wylot wody G1"BSP G5/4"BSP G5/4"BSP
Odptyw wody Zigczka weza

Naczynie wzbiorcze

Objetosé 5l

Maks. cisnienie

robocze (MWP) 8 bar

Pompa

Typ Chiodzenie wodg Chtodzenie wodg Chtodzenie wodg
Nr szybkosci Zmienna szybkos$¢ Zmienna szybkos$é Zmienna szybko$¢

Zawor nadcisnienio-

wy obiegu wody 3 bar
Zakres pracy — strona z wodg

Grzanie +15~+65 °C
Chtodzenie +5~+25 °C
Ciepta woda uzytkowa .
przez pompe wody +15~+60°C
Zakres pracy — strona z powietrzem

Grzanie -25~+35 °C
Chtodzenie -5~+43 °C
Ciepta woda uzytkowa 25~+43 °C

przez pompe wody

15.2 Specyfikacje elektryczne

Model Jednofazowa 5/7/9/12/14/16 kW Tréjfazowa 12/14/16 kW
Jednostka Zasilacz 220-240 V~ 50 Hz 380415V 3 N~ 50 Hz
standardowa i 5 ani
Nominaine natezenie Patrz sekcja ,9.6.4 Wymogi w zakresie zabezpieczen”
podczas pracy

59




16 INFORMACJE O SERWISIE

1) Kontrola obszaru

Przed rozpoczeciem pracy nad uktadem zawierajgcym tatwopalne chtodziwa przeprowadz kontrole bezpieczenstwa, aby
zminimalizowac¢ ryzyko zaptonu. Zanim rozpoczniesz naprawe uktadu chtodziwa, zachowaj zgodno$c¢ z ponizszymi srodkami
ostroznosci.

2) Procedura robocza
Prace nalezy wykonywac¢ zgodnie z kontrolowang procedurg w celu minimalizacji ryzyka obecnosci tatwopalnego gazu lub oparu.

3) Ogolny obszar prac

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje i pracujgce w lokalnym obszarze musza zosta¢ poinstruowani w zakresie
natury realizowanych zadan oraz muszg unika¢ pracy w przestrzeni zamknietej. Obszar wokét przestrzeni roboczej musi by¢
odgrodzony. Upewnij sie, ze warunki w obszarze sg bezpieczne, a fatwopalne materiaty sg pod kontrola.

4) Kontrola pod katem obecnosci chtodziwa

Obszar nalezy sprawdza¢ odpowiednim wykrywaczem chiodziwa przed pracg i w jej trakcie, aby technicy mieli $wiadomos¢
wystepowania potencjalnie tatwopalnych gazéw lub oparéw. Upewnij sie, ze wykorzystywany sprzet wykrywajacy wycieki nadaje
sie do uzytku w przypadku tatwopalnych chtodziwach, tj. nie iskrzy, jest zaizolowany lub bezpieczny.

5) Obecnos$¢ gasnicy
Jesli prace nad klimatyzacjg lub jej komponentami wymagajg prac gorgcych, w fatwo dostepny miejscu musi znajdowac sie
odpowiedni sprzet gasniczy. Obok obszaru podawania musi znajdowac¢ sie gasnica proszkowa lub $niegowa.

6) Brak zrodet zaptonu

Nikomu nie wolno pracowa¢ nad uktadem chtodziwa zrédtem zaptonu, jesli dziatania miatyby doprowadzi¢ do odkrycia orurowania
zawierajgcego obecnie lub w przesztosci tatwopalne chtodziwo. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pozaru lub wybuchu.
Wszelkie mozliwe zrédta zaptonu, w tym zapalone papierosy, nalezy trzyma¢ poza obszarem montazu, naprawy, demontazu lub
utylizaciji, o ile istnieje mozliwos¢ uwolnienia sie do otoczenia tatwopalnego chtodziwa. Przed rozpoczeciem prac sprawdz obszar
wokot sprzetu, aby upewnic sie, ze jest wolny od fatwopalnych substancji lub zrédet zaptonu. W obszarze roboczym rozstaw znaki
ZAKAZ PALENIA.

7) Obszar wentylowany

Zanim podejmiesz prace nad sprzetem lub zanim zaczniesz prace gorgce, upewnij sie, ze obszar nie jest zamkniety lub jest
odpowiednio wentylowany. Taki sam stopien wentylacji powinien by¢ zapewniony w czasie pracy. Wentylacja powinna umozliwia¢
bezpieczne rozpraszanie uwalnianego chtodziwa i wyprowadzanie go na zewnatrz do atmosfery.

8) Kontrola sprzetu chtodniczego

W przypadku wymiany komponentéw elektrycznych stosuj czesci odpowiednie do danego celu i zgodne ze specyfikacjami.
Zawsze postepuj wedtug wytycznych producenta w zakresie konserwacji i serwisu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta. Jesli instalacja wykorzystuje tatwopalne chfodziwa, skorzystaj z ponizszej listy
kontrolnej.

¢ Rozmiar tadunku odpowiada powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowane sg czesci zawierajgce chfodziwo.
* Zapewnione sg odpowiednie, wolne od obstrukcji maszyny wentylacyjne i wyloty.

e Jesli korzystasz z posredniego obwodu chtodziwa, sprawdz dodatkowe obwody pod katem obecnosci chtodziwa. Oznacz
sprzet w widoczny i czytelny sposob.

* Nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy poprawic.

¢ Rury chtodziwa lub komponenty zainstalowano w miejscu wolnym od substancji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do ich korozji (nie
dotyczy komponentéw z natury odpornych na korozje lub nalezycie zabezpieczone pod katem koroz;ji).

9) Kontrole urzgdzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja komponentéw elektrycznych musi obejmowac wszystkie wstepne kontrole w zakresie bezpieczenstwa i
inspekcje komponentéw. W przypadku wykrycia wad, ktére mogg narazi¢ na szwank bezpieczenstwo, nie podtgczaj prgdu do
obwodu do czasu ich usuniecia. Jesli wady nie mozna usung¢ od razu, a konieczna jest kontynuacja dziatania, zastosuj srodki
tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuacji. Problem zgto$ wiascicielowi sprzetu. W ten sposéb wszystkie zainteresowane
strony zostang o nim zawiadomione.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa muszg obejmowac:

* Roztadowanie kondensatorow w bezpieczny sposob i z maksymalnym ograniczeniem generowania iskier.

e Sprawdzenie, czy podczas podawania, odprowadzania czy oczyszczania uktadu zaden wystawiony na kontakt komponent
elektryczny ani przewdd nie jest pod napigciem.

e Sprawdzenie, czy nie powstaly przerwy w instalacji uziemiajace;.
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10) Naprawy uszczelnionych komponentow

a) Podczas napraw uszczelnionych komponentéw wszystkie przewody pod napigeciem nalezy odtgczy¢ od sprzetu, nad ktérym
bedg prowadzone prace, przed usunigciem uszczelnionych oston i podobnych elementéw. Jesli sprzet musi by¢ zasilany podczas
naprawy, przygotuj stale dziatajgcy srodek wykrywajgcy wycieki w miejscu, w ktérym istnieje najwieksze prawdopodobienstwo
niebezpieczenstwa, aby méc w pore reagowac na zagrozenia.

b) Szczegodlng uwage poswiec nastepujacym pozycjom, aby mie¢ pewnos¢, ze podczas pracy nad komponentami elektrycznymi
obudowa nie zostanie zmieniona w sposob obnizajacy poziom ochrony. Powyzszy punkt dotyczy rowniez kabli, nadmiarowej liczby
potaczen, stykow niezgodnych z oryginalnymi specyfikacjami, uszkodzen elementdw uszczelniajgcych, nieprawidtowego montazu
dtawikow itp.

* Upewnij sig, ze aparatura zostata zamontowana w bezpieczny sposob.

* Upewnij sig, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegly degradacji i nadal skutecznie zapobiegajg ulatnianiu sie
tatwopalnych substancji. Cze$ci zamienne musza by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

Q UWAGA

Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze pogorszyé skutecznosc¢ niektérych urzgdzen wykrywajgcych przecieki.
Bezpiecznych komponentéw nie trzeba izolowac przed rozpoczeciem nad nimi pracy.

11) Naprawa bezpiecznych komponentéw

Nie stosuj trwatych obcigzen impedancyjnych ani kapacytacyjnych w przypadku obwodoéw, jesli istnieje ryzyko przekroczenia
dopuszczalnego napiecia i natezenia podczas pracy sprzetu. Podczas pracy sprzetu lub w obecnosci tatwopalnych substancji
mozna prowadzi¢ prace wytgcznie nad bezpiecznymi komponentami. Aparat badawczy musi mie¢ odpowiednie parametry.
Komponenty zastgpuj wytacznie czgsciami okreslonymi przez producenta. Inne czgsci moga by¢ przyczyng zaptonu chiodziwa,
ktore wyciekto do powietrza.

12) Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie zostato uszkodzone w wyniku zuzycia, korozji, nadmiarowego nacisku, drgan, kontaktu z ostrymi
krawedziami lub czynnikami srodowiskowymi. Kontrola musi obejmowac rowniez skutki starzenia si¢ i ciggtych drgan
pochodzacych ze sprezarek lub wentylatoréw.

13) Wykrywanie tatwopalnych chtodziw
Nie dopusc¢ do tego, aby do poszukiwania lub wykrywania wyciekow chtodziwa stosowane byty potencjalne zrodta zaptonu. Nie
uzywaj palnika halogenowego (ani innych wykrywaczy wykorzystujgcy otwarty ogien).

14) Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody wykrywania wyciekow sg akceptowalne w przypadku uktadow zawierajgcych tatwopalne chtodziwa. Aby
wykrywac fatwopalne chtodziwa, uzywaj elektronicznych wykrywaczy wyciekow, ale pamietaj, ze czuto$¢ moze nie by¢
odpowiednia lub konieczna moze byc¢ ich ponowna kalibracja (sprzet wykrywajacy skalibruj w obszarze wolnym od chtodziwa).
Upewnij sie, ze wykrywacz nie stanowi potencjalnego zrodta zaptonu i nadaje sie do uzytku z chfodziwem. Sprzet wykrywajgcy
wycieki musi by¢ ustawiony na wykrywanie udziatu procentowego LFL chtodziwa i musi zosta¢ skalibrowany do uzytku w
przypadku stosowanego chtodziwa (potwierdzenie przy maks. 25% zawartosci gazu). Ciecze do wykrywania wyciekéw nadajg sie
do uzytku w przypadku wiekszosci chtodziw, ale nigdy nie uzywaj detergentéw z chlorem. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
reakgcji chloru z chtodziwem i korozji miedzianego orurowania. Jesli podejrzewasz wyciek, usun lub zgas wszelkie zrédta ognia.
Jesli wykryjesz wyciek chtodziwa wymagajacy lutowania, usun z uktadu cate chtodziwo, ewentualnie odizoluj je w czesci uktadu
oddalonej od miejsca wycieku (przy uzyciu zaworow odcinajgcych). Nastepnie przepusc¢ przez uktad azot wolny od tlenu (OFN)
przed lutowaniem i po nim.

15) Demontaz i ewakuacja

Podczas proébg dojscia do uktadu chtodziwa, np. w celu wykonania naprawy, postepuj wedtug standardowych procedur. Ze wzgledu
na tatwopalng nature chtodziwa zachowaj zgodno$¢ z najlepszymi praktykami. Zawsze postepuj zgodnie z ponizszg procedurg:

e Usun chtodziwo;

* Oczys¢ obwdd gazem obojetnym;

e Odprowadz chtodziwo;

e Oczys¢ ponownie gazem obojetnym;

e Otwédrz obwdd, tnac lub lutujac.

tadunek chtodziwa zawsze odzyskuj do odpowiednich zbiornikéw chtodziwa. Ukfad przeczys¢ OFN, aby jednostka byta
bezpieczna. Proces nalezy powtarza¢ do skutku.

Do tego celu nie uzywaj sprezonego powietrza ani tlenu.
Czyszczenie wykonasz, odcinajac préznie w uktadzie z OFN i podajgc gaz az do osiggniecia cisnienia roboczego. Nastepnie
wystarczy wywietrzy¢ gaz i obcigzy¢ uktad podcisnieniem. Proces powtarzaj do catkowitego usuniecia chtodziwa z uktadu.

Gdy wykorzystany zostanie ostatni tadunek OFN, w uktadzie powinno panowac cisnienie atmosferyczne umozliwiajgce
rozpoczecie pracy.

Jesli zamierzasz lutowac orurowanie, powyzsza procedura jest niezbedna.

Upewnij sie, ze wylot pompy znajduje sie z dala od wszelkich zrédet zaptonu, a pomieszczenie jest odpowiednio wentylowane.
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16) Procedura podawania
Poza konwencjonalnymi procedurami podawania pamietaj o zaspokojeniu ponizszych wymogow:

* Upewnij sie, ze zanieczyszczenie chtodziw nie ma miejsca podczas korzystania ze sprzetu podajgcego. Weze lub linie
muszg by¢ mozliwie krotkie, aby zminimalizowac ilosé chtodziwa, jakie zawieraja.

* Butle musza sta¢ w pozycji pionowe;.

e Zanim podasz chtodziwo do uktadu, upewnij sie, ze uktad chtodzenia jest uziemiony.
* Oznacz uktad po ukonczeniu podawania (chyba ze zostat oznaczony wcze$niej).

* Dotdéz wszelkich staran, aby nie przepetni¢ uktadu chtodziwa.

* Przed uzupehieniem uktadu sprawdz cisnienie, korzystajgc z OFN. Sprawdz uktad pod katem szczelnos$ci po ukonczeniu
podawania, ale przed przekazaniem sprzetu do uzytku. Nastepczy test szczelnosci przeprowadz przed opuszczeniem
miejsca pracy.

17) Wycofanie z uzytku
Przed przeprowadzeniem procedury technik musi zna¢ wszystkie szczegoéty dotyczgce sprzetu oraz innych kwestii. Zalecang
dobrg praktyka jest bezpieczne odprowadzenie wszystkich chfodziw. Przed realizacja zadania pobierz prébke oleju i chtodziwa.

Mozliwe, ze przed ponownym uzytkiem odzyskanego chfodziwa konieczna bedzie jego analiza. Przed rozpoczeciem pracy nad
zadaniem zadbaj o zrédto energii elektryczne;j.

a) Zapoznaj sie z komponentami i funkcjami sprzetu.

b) Zadbaj o izolacje elektryczng uktadu.

c) Zanim rozpoczniesz procedure, upewnij sie, ze:

* Dostepny jest sprzet mechaniczny do przenoszenia, np. do przenoszenia butli z chtodziwem.

* Dostepne sg wszelkie niezbedne srodki ochrony osobistej i sg one uzywane prawidtowo.

* Proces odprowadzania przebiega stale pod nadzorem wykwalifikowanej osoby.

* Urzadzenia do odprowadzania chtodziwa i butle na chfodziwo spetniajg odpowiednie standardy.

d) Jesli jest to mozliwe, odessij zawartos¢ uktadu chtodziwa.

e) Jesli nie mozesz skorzysta¢ z podci$nienia, przygotuj rure rozgatezng, aby chtodziwo mozna byto usuwac z réznych czesci
uktadu.

f) Zanim rozpoczniesz odprowadzanie, upewnij sie, ze butla stoi poziomo.

g) Uruchom maszyne odprowadzajacg i obstuguj ja zgodnie z wytycznymi producenta.

h) Nie przepetniaj butli (do butli odprowadz maksymalnie 80% jej zawartosci w przypadku substanciji ciektej).

i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i ukonczeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet natychmiast przeniesiono z miejsca pracy
do odpowiedniej lokalizacji, a wszystkie zawory izolujgce sprzetu zostaty zamknigte.

k) Odzyskanego chtodziwa nie podawaj do innego uktadu, chyba Zze zostato oczyszczone i sprawdzone.

18) Oznaczenia
Sprzet nalezy oznaczy¢ informacjami o wycofaniu z eksploatacji lub odprowadzeniu chtodziwa. Etykieta musi by¢ opatrzona
datg i podpisana. Upewnij sig, ze na sprzecie sg etykiety ostrzegajace o zawartosci tatwopalnego chtodziwa.

19) Odprowadzanie

Podczas usuwania chtodziwa z uktadu na czas serwisu lub przed wycofaniem z eksploatacji zalecang dobrg praktyka jest
bezpieczne usuniecie catego chtodziwa.

Przed odprowadzeniem chtodziwa do butli upewnij sie, ze do tego celu uzywane beda wytgcznie zgodne butle na chtodziwo.
Upewnij sie, ze dostepna liczba butli wystarczy do odprowadzenia catego tadunku z uktadu. Wszystkie butle, ktére bedg
uzywane do odprowadzania chfodziwa, zostang opatrzone symbolami informujgcymi o chtodziwie (tj. specjalne butle do
odprowadzania chtodziwa). Butle muszg by¢ wyposazone w zawér nadci$nieniowy i odpowiednie sprawne zawory odcinajace.
Puste butle do odprowadzania nalezy wynies¢ z obszaru i schtodzi¢ przed odprowadzaniem, o ile istnieje taka mozliwos¢.
Sprzet do odprowadzania musi byé sprawny i nadawac¢ sie do odprowadzania tatwopalnych chtodziw. Dodatkowo w okolicy
dostepne muszg by¢ instrukcje dotyczace sprzetu. Do tego dostepny musi by¢ sprawny i skalibrowany zestaw wag.

Weze muszg by¢ kompletne i w dobrym stanie, a na ich wyposazeniu muszg by¢ szczelne przytgcza. Przed uzyciem maszyny
odprowadzajgcej sprawdz, czy jest sprawna i znajduje sie w zadowalajagcym stanie, byta nalezycie konserwowana, a
odpowiednie komponenty elektryczne sg uszczelnione z myslg o bezpieczenstwie pozarowym na wypadek uwolnienia sig
chtodziwa. W razie jakichkolwiek niejasnosci skontaktuj sie z producentem.

Odprowadzone chtodziwo nalezy dostarczy¢ dystrybutorowi w odpowiedniej butli do odprowadzania. Na miejscu sporzgdzona
zostanie karta przekazania odpadéw. Nie mieszaj chtodziw w jednostkach do odprowadzania, zwtaszcza w butlach.

Jesli konieczne jest usuniecie oleju ze sprezarki, upewnij sie, ze zostata ona uniesiona do akceptowalnego poziomu
zapobiegajgcego kontaktowi fatwopalnego chtodziwa z lubrykantem. Zanim przekazesz sprezarke dystrybutorowi, przeprowadz
proces odprowadzania. Jesli chcesz przyspieszy¢ proces, mozesz w tym celu zastosowac wytacznie podgrzewanie elektryczne
korpusu sprezarki. Olej odprowadzaj z uktadu w bezpieczny sposéb.

20) Transport, oznaczanie i przechowywanie jednostek

Transport sprzetu zawierajgcego tatwopalne chtodziwa musi przebiegac¢ zgodnie z przepisami w zakresie transportu.
Sprzet oznacz znakami zgodnymi z obowigzujgcym prawem.

Utylizacje sprzetu zawierajgcego tatwopalne chtodziwa przeprowadzaj zgodnie z obowigzujgcym prawem.
Przechowywanie sprzetu/urzgdzen

Sprzet przechowuj zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu.

Ochrona opakowania sklepowego musi zabezpiecza¢ sprzgt wewnatrz przed uszkodzeniami mechanicznymi mogacymi
doprowadzi¢ do wycieku tadunku chtodziwa.

Maksymalng liczbe sztuk przechowywanych w jednym miejscu okreslajg przepisy obowigzujgcego prawa.
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ANEKS A: Cykl czynnika chitodniczego
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Pozycja Opis Pozycja Opis
1 Sprezarka 14 Plytowy wymiennik ciepta
2 Czujnik temperatury wylotowej 15 Czujnik temperatury chtodziwa gazowego
3 Przetgcznik wysokiego cisnienia 16 Czujnik ci$nienia
4 Zawor czterodrozny 17 Czujnik temperatury ssania
5 Czujnik temperatury otoczenia 18 Przetgcznik niskiego cisnienia
6 Wymiennik ciepta po stronie powietrza 19 Czujniki temperatury wody wylotowej
7 DC_FAN 20 Czujniki temperatury wody wlotowej
8 ;fgg}?;kgzwizfrrzaatury wymiennika ciepta po 21 Naczynie wzbiorcze
9 Sito 22 Pompa wodna
10 Kapilara 23 Zawor nadci$nieniowy
11 Elektroniczny zawor rozprezny 24 Automatyczny zawér odprowadzajgcy powietrze
12 Czujnik temperatury ciektego chtodziwa 25 Przetgcznik przeptywu wody
13 Cylinder akumulujgcy
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ANEKS B: instalacja elektrycznej tasmy grzewczej na
spuscie skroplin (po stronie klienta)

Podtgczy¢ przewdd tasmy grzewczej przy wylocie spustu skroplin do zacisku XT3.

7

O
Do tasmy grzewczej * — D5
. / o
spustu skroplin ‘ 4% J
\4 A /
. o _0oj,
\\ B //
XT3

Rysunek zamieszczono w celach orientacyjnych (faktyczny produkt moze sie réznic).
Moc elektrycznej tasmy grzewczej nie moze przekracza¢ 40 W / 200 mA, napiecie

zasilania 230 V AC.
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